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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 224/2012

Tornando-se necessdrio proceder a nomeacao da Junta de
Sadde para realizar as inspec¢des médicas aos candidatos ao
concurso de admissdo ao 14.° Curso de Formagao de Oficiais
destinado ao Corpo de Bombeiros, a ministrar na Escola Supe-
rior das Forgas de Seguranca de Macau (ESFSM).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 101.° do Regulamento da ESFSM, aprovado pela
Portaria n.° 93/96/M, de 15 de Abril, o Chefe do Executivo man-
da:

1. A Junta de Saude funciona nas instalagdes da ESFSM, e é
constituida por:

Presidente: intendente Cheong Sao Lan.
Vogais: Kong Kam Keong;

Dr.* Chan Man Chi.

Suplentes

Presidente: subintendente Cheang Lek Sang.
Vogal: Cheang Hou Kong.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-
¢ao.

8 de Agosto de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.® 45/2012

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
cao n.° 2048 (2012), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas, em 18 de Maio de 2012, relativa a situacdo na
Guiné-Bissau, nos seus textos auténticos em linguas chinesa e
inglesa.

Promulgado em 2 de Agosto de 2012.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolution 2048 (2012)
Adopted by the Security Council at its 6774th meeting, on
18 May 2012
The Security Council,

Recalling the Statement of its President of 21 April
2012 (S/PRST/2012/15) and the press statements of 12 April
and 8 May on the situation in Guinea-Bissau,
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Command”,

Recalling the unanimous condemnation of the military coup
by the international community, including by the African
Union (AU), the Economic Community of West African States
(ECOWAS), the Community of Portuguese Speaking Coun-
tries (CPLP), the European Union (EU) and the Peacebuilding
Commission (PBC),

Taking note of the efforts by the AU, ECOWAS, CPLP and
the EU in response to the current crisis and the mediation
efforts led by ECOWAS in response to the recent military coup,

Underlining the need for active and close coordination among
international partners in order to restore constitutional order
and develop a comprehensive strategy of stabilization to sup-
port Guinea-Bissau address its political, security and develop-
ment challenges,

Taking note of the calls by the Government of Guinea-Bissau
for a response of the Security Council to the current crisis,

Taking note of the release of interim President Raimundo
Pereira, Prime Minister Carlos Gomes Junior and other detai-
ned officials,

Deploring the continued refusal of the “Military Command”
to heed the Council’s demands, for the immediate restoration
of the constitutional order, the reinstatement of the legitimate
democratic Government of Guinea-Bissau and the resumption
of the electoral process interrupted by the military coup,

Expressing concern about reports of cases of looting, inclu-
ding of State assets, human rights violations and abuses, inclu-
ding arbitrary detentions, ill treatment during detention, the
repression of peaceful demonstrations and the restrictions on
the freedom of movement imposed by the “Military Command”
on a number of individuals, as noted in the Special Report of the
Secretary-General on the situation in Guinea-Bissau (S/2012/280),
and underlining that those responsible for such violations and
abuses must be held accountable,

Affirming its condemnation of all acts of violence, including
against women and children, and stressing the need to prevent
violence,

Noting with deep concern the worrying humanitarian situation
caused by the coup d’état and its negative impact on the econo-
mic activity in the country,

Stressing the importance of Security Sector Reform im-
plementation, including effective and responsible civilian
control over the security forces, as a crucial element for long
term stability in Guinea-Bissau, as envisaged in the Gui-
nea-Bissau/ECOWAS/CPLP Roadmap and underlining the
responsibility of police forces in Guinea-Bissau to protect
state institutions and the civilian population,

Deploring the recurrent illegal interference of the military
leadership in the political process in Guinea-Bissau and expres-
sing concern that interference of the military in politics and the
impact of illicit drug trafficking and organized crime in Guinea-Bissau
have significantly hampered efforts to establish rule of law and
good governance and tackle impunity and corruption,
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Expressing grave concern over the negative impacts of illicit
drug trafficking and organized crime on Guinea-Bissau and the
subregion,

Expressing deep concern about the possible increase in illicit
drug trafficking as a result of the military coup,

Underlining that any lasting solution to instability in Guinea-Bis-
sau should include concrete actions to fight impunity and ensure
that those responsible for politically-motivated assassinations
and other serious crimes such as illicit drug-trafficking-related
activities and breaches of constitutional order are brought to
justice,

Further underlining the importance of stability and good
governance for durable social and economic development in
Guinea-Bissau,

Reaffirming the need to uphold and respect the sovereignty,
unity and territorial integrity of Guinea-Bissau,

Mindful of its primary responsibility for the maintenance of
international peace and security under the Charter of the Uni-
ted Nations,

Acting under article 41 of Chapter VII of the Charter of the
United Nations,

1. Demands that the Military Command takes immediate
steps to restore and respect constitutional order, including a
democratic electoral process, by ensuring that all soldiers return
to the barracks, and that members of the “Military Command”
relinquish their positions of authority;

2. Stresses the need for all national stakeholders and Gui-
nea-Bissau’s international bilateral and multilateral partners to
remain committed to the restoration of constitutional order, as
affirmed in paragraph 1 above and, in this context, encourages
ECOWAS to continue its mediation efforts aimed at the res-
toration of constitutional order, in close coordination with the
United Nations, the AU and CPLP;

3. Requests the Secretary-General to be actively engaged in
this process, in order to harmonize the respective positions of
international bilateral and multilateral partners, particularly the
AU, ECOWAS, CPLP and the EU, and ensure maximum coordi-
nation and complementarity of international efforts, with a view
to developing a comprehensive integrated strategy with con-
crete measures aimed at implementing security sector reform,
political and economic reforms, combating drug-trafficking and
fighting impunity;

Travel ban

4. Decides that all Member States shall take the necessary
measures to prevent the entry into or transit through their ter-
ritories of individuals listed in the annex of this resolution or
designated by the Committee established pursuant to paragraph
9 below, provided that nothing in this paragraph shall oblige a
State to refuse its own nationals entry into its territory;

5. Decides that the measures imposed by paragraph 4 above
shall not apply:

(a) Where the Committee determines on a case-by-case basis
that such travel is justified on the grounds of humanitarian need,
including religious obligation;
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(b) Where entry or transit is necessary for the fulfilment of a
judicial process;

(c) Where the Committee determines on a case-by-case basis
that an exemption would further the objectives of peace and
national reconciliation in Guinea-Bissau and stability in the re-
gion;

Designation criteria

6. Decides that the measures contained in paragraph 4 shall
apply to the individuals designated by the Committee, pursuant
to paragraph 9 (b):

(a) Seeking to prevent the restoration of the constitutional or-
der or taking action that undermines stability in Guinea-Bissau,
in particular those who played a leading role in the coup d’état
of 12 April 2012 and who aim, through their actions, at undermi-
ning the rule of law, curtailing the primacy of civilian power and
furthering impunity and instability in the country;

(b) Acting for or on behalf of or at the direction of or otherwise
supporting or financing individuals identified in subparagraph (a);

7. Notes that such means of support or financing include, but
are not limited to, the proceeds from organized crime, including
the illicit cultivation, production and trafficking of narcotic
drugs and their precursors originating in and transiting through
Guinea-Bissau;

8. Strongly encourages Member States to submit to the Com-
mittee names of individuals who meet the criteria set out in pa-
ragraph 6 above;

New Sanctions Committee

9. Decides to establish, in accordance with rule 28 of its provi-
sional rules of procedure, a Committee of the Security Council
consisting of all the members of the Council (herein “the Com-
mittee”), to undertake to following tasks:

(a) To monitor implementation of the measures imposed in
paragraph 4;

(b) To designate those individuals subject to the measures im-
posed by paragraph 4 and to consider requests for exemptions
in accordance with paragraph 5 above;

(c) To establish such guidelines as may be necessary to facili-
tate the implementation of the measures imposed above;

(d) To report within thirty days to the Security Council on its
work for the first report and thereafter to report as deemed ne-
cessary by the Committee;

(e) To encourage a dialogue between the Committee and inte-
rested Member States and international, regional and subregio-
nal organizations, in particular those in the region, including by
inviting representatives of such States or organizations to meet
with the Committee to discuss implementation of the measures;

(f) To seek from all States and international, regional and
subregional organizations whatever information it may consider
useful regarding the actions taken by them to implement effec-
tively the measures imposed above;

(g) To examine and take appropriate action on information
regarding alleged violations or non-compliance with the measu-
res contained in this resolution;
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10. Calls upon all Member States to report to the Committee
within 120 days of the adoption of this resolution on the steps
they have taken with a view to implementing effectively para-
graph 4;

11. Requests the Secretary-General to submit to the Council
an initial report on the implementation of paragraph 1 above
within 15 days of the adoption of this resolution, and regular
reports, every 90 days thereafter, on the implementation of all
its elements, as well as on the humanitarian situation in Gui-
nea-Bissau;

Commitment to review

12. Affirms that it shall keep the situation in Guinea-Bissau
under continuous review and that it shall be prepared to review
the appropriateness of the measures contained in this resolu-
tion, including the strengthening through additional measures,
such as an embargo on arms and financial measures, modifica-
tion, suspension or lifting of the measures, as may be needed at
any time in light of the progress achieved in the stabilization of
the country, the restoration of the constitutional order, in com-
pliance with this resolution;

13. Decides to remain actively seized of the matter.
Annex

Travel ban

1. General Anténio INJAI (a.k.a Anténio INDJAT)
Nationality: Guinea-Bissau

Date of birth: 20 January 1955

Place of birth: Encheia, Sector de Bissora, Regido de Oio,
Guinea-Bissau

Parentage: Wasna Injai and Quiritche Cofte

Official function: Lieutenant General — Chief of Staff of the
Armed Forces

Passport: Diplomatic passport AAID00435
Date of issue: 18.02.2010

Place of issue: Guinea-Bissau

Date of expiry: 18.02.2013

Anténio Injai was personally involved in planning and lea-
ding the mutiny of 1 April 2010, culminating with the illegal ap-
prehension of the Prime Minister, Carlos Gomes Junior, and the
then Chief of Staff of the Armed Forces, José Zamora Induta;
during the 2012 electoral period, in his capacity as Chief of Staff
of the Armed Forces, Injai made statements threatening to over-
throw the elected authorities and to put an end to the electoral
process; Antonio Injai has been involved in the operational
planning of the coup d’état of 12 April 2012. In the aftermath
of the coup, the first communiqué by the “Military Command”
was issued by the Armed Forces General Staff, which is led by
General Injai.

2. Major General Mamadu TURE (a.k.a. NNKRUMAH)

Nationality: Guinea-Bissau
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Date of birth: 26 April 1947

Official function: Deputy Chief of Staff of the Armed Forces
Passport: Diplomatic passport DA0002186

Date of issue: 30.03.2007

Place of issue: Guinea-Bissau

Date of expiry: 26.08.2013

Member of the “Military Command” which has assumed res-

ponsibility for the coup d’état of 12 April 2012.

3. General Estévio NA MENA

Nationality: Guinea-Bissau

Date of birth: 07 March 1956

Official function: Inspector-General of the Armed Forces

Member of the “Military Command” which has assumed res-

ponsibility for the coup d’état of 12 April 2012.

4. Brigadier General Ibraima CAMARA (a.k.a. “Papa Ca-

mara”

Nationality: Guinea-Bissau

Date of birth: 11 May 1964

Parentage: Suareba Camara and Sale Queita
Official function: Chief of Staff of the Air Force
Passport: Diplomatic passport AAID00437
Date of issue: 18.02.2010

Place of issue: Guinea-Bissau

Date of expiry: 18.02.2013

Member of the “Military Command” which has assumed res-

ponsibility for the coup d’état of 12 April 2012.

5. Lieutenant colonel Daba NAUALNA (a.k.a. Daba Na Wal-

na)

Nationality: Guinea-Bissau

Date of birth: 6 June 1966

Parentage: Samba Naualna and In-Uasne Nanfafe

Official function: Spokesperson of the “Military Command”
Passport: Passport SA000417

Date of issue: 29.10.2003

Place of issue: Guinea-Bissau

Date of expiry: 10.03.2013

Spokesperson of the “Military Command” which has assumed

responsibility for the coup d’état of 12 April 2012.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 9 de Agosto de 2012. —

O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 4 de Julho de 2012:

Lao Hong Mou e Pun Kin Wa — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares, 1.°
escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos 27.°,n.° 5, e 28.°,
n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Julho
de 2012.

Por despachos do signatario, de 18 de Julho de 2012:

Joao Rosdrio de Assungdo — renovado o contrato de assala-
riamento como motorista de ligeiros, 2.° escaldo, nos SASG,
nos termos dos artigos 27.°, n.° 5, e 28.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, de 7 de Setembro de 2012 a 30 de Junho
de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alteradas, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos de assalariamento
para o exercicio de funcdes nos SASG, nos termos do artigo
27.°,n.5 e 7,do ETAPM, em vigor, conforme a seguir discri-
minado:

Ku Keong Sang e Lo Hei Tang, progridem para motoristas de
ligeiros, 6.° escaldo, indice 220, a partir de 3 de Agosto de 2012;

Hoi Chong Chun, progride para motorista de ligeiros, 4.° es-
calao, indice 180, a partir de 3 de Agosto de 2012;

Ng Wun Cheong e Leong Chi Weng, progridem para motoris-
tas de ligeiros, 3.° escaldo, indice 170, a partir de 3 de Agosto de
2012;

Lei Chi Fok, progride para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a
partir de 30 de Julho de 2012;

Chao Lai Ieng, Leong Keong Wong e Vong Pou Chu, pro-
gridem para auxiliares, 6.° escaldo, indice 160, a partir de 3 de
Agosto de 2012;

Cheong Chi Meng, progride para auxiliar, 5.° escaldo, indice
150, a partir de 1 de Agosto de 2012;

Che Ka Veng, progride para auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, a
partir de 3 de Agosto de 2012;

Zhang Yangui, progride para auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, a
partir de 15 de Agosto de 2012.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 6 de Agosto de 2012. —
O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.



9686

P71 T 23— — ]

BE33H —2012 8 H 15 H

KREBEHBIIRBLE
58 94/2012 SR BB SIRILT

B BRI R RATEE QRFIRE AT EARE) HA1+11
el T AR - MRS 6/19995F FT LM 28 = 55 — K
(=) ¥ 812120095 T 28— T -H - T—HH
87/89/MIRIE S IHER) (IRFIAILATELT/E N Bl AT) =+
BE—Fb) H =HHHE13/92/MFESE IEE 3
DR P T2 W e e A IR A F AR B AN RAIHUE - MR HIAHE

3
7
o

— RREEER TR T EEERRERA R TEEHE
% B8 LIRS -

= DGR E IRAE T AE RS - RREPIRFBITT IR
- DA EERM TR ERARARTHREE RS
& ERAIRRES > Rl —4F -

= ERFTIEE AT A AR SR AR < S AR RS = [
BRI - A5 B R R e e T AR B R A SRR
R HEIN <= 1 HH AT bR ) ff = B B R 98 R SV JR i

V9~ B IEEE41/SEF/20005% K 245 83/201 255 4% 5 I B 7] &=
s -

ho AR EZE A —HER -
—m——E/ LA
R R  FEE
# o e 8

17 85 H A A IR AR R = F — AR VA S HIE AL
TN

REBT (TEBRE AFERAE®EAN) H+EE—
o B BRIV R IRE - DUEIRET

AETREBECEEYBEAERAZEBRN 5% 28
JUA Z HE R I A -

S YAVEMNED S ST iR RS 1 7N
MAEEE RERE

GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 94/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento Administrativo
n.°6/1999,n.° 1 da Ordem Executiva n.° 121/2009, alinea b) don.° 1
do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administragao
Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, n.° 1 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M,
de 2 de Margo, e artigo 6.° dos estatutos da Sociedade para o
Desenvolvimento dos Parques Industriais de Macau, Limitada,
o Secretdrio para a Economia e Finangas manda:

1. E exonerada Paulina Y Alves dos Santos de presidente do
Conselho de Administragdo da Sociedade para o Desenvolvi-
mento dos Parques Industriais de Macau, Limitada.

2. E nomeado, em comissio eventual de servico, Lo Ioi Weng
para desempenhar, a tempo inteiro, fun¢des de presidente do
Conselho de Administracdo da Sociedade para o Desenvolvi-
mento dos Parques Industriais de Macau, Limitada, em repre-
sentacdo da Regido Administrativa Especial de Macau, pelo
prazo de um ano.

3. A remuneracgao das fungdes referidas no nimero anterior é
a correspondente a do cargo de origem na Direcgdo dos Servi-
¢os de Economia, a quem caberd suportar a respectiva remune-
ragdo e os encargos com os descontos, reportados ao vencimen-
to de origem, para efeitos de assisténcia da doenga, aposentacdo
e sobrevivéncia, na parte respeitante a entidade patronal.

4. Sao revogados os Despachos do Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas n.” 41/SEF/2000 e 83/2012.

5. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Setembro
de 2012.

9 de Agosto de 2012.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 6 de Agosto de 2012:

Kou Chin Pang — nomeado, em comissdo de servigo, como
assessor do Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finan-
cas, pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos 18.°,n.% 1,
2e4,e19.°, n.°5, do Estatuto do Gabinete do Chefe do Exe-
cutivo e dos Secretdrios, vigente, a partir de 2 de Setembro
de 2012.

Gabinete do Secretario para a Economia e Financas, aos
9 de Agosto de 2012. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 135/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposi¢des dos artigos 38.° e 39.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 57/99/M, de 11
de Outubro, conjugados com os n.”* 1 e 5 da Ordem Executiva
n.° 122/2009, de 20 de Dezembro, confirmada pela Ordem Exe-
cutiva n.° 6/2005, de 2 de Fevereiro, o Secretdrio para a Seguran-
ca manda:

Sao subdelegados no director da Policia Judicidria, doutor
Wong Sio Chak, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessarios para outorgar em nome da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, a alteragdo do contrato individual de trabalho,
celebrado com a licenciada Che Mei Wa.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 31 de Julho de
2012.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 140/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 122/2009, na redac¢do da Ordem Executiva
n.°28/2011, o Secretario para a Seguranga manda:

Sao subdelegados no director do Estabelecimento Prisional
de Macau (EPM), licenciado Lee Kam Cheong, ou no seu subs-
tituto legal, todos os poderes necessarios para representar a
Regidao Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de fornecimento de «servigo de refei¢des para os guar-
das do EPM (de Julho de 2012 a Junho de 2013)» (ajuste directo
n.° 00020-AQ/GA/2012), a celebrar com a sociedade «Comidas
do Campo Macau S.A.».

6 de Agosto de 2012.

O Secretdrio para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretério para a Seguranga, aos 6 de Agosto de
2012. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 142/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
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alinea 2) do n.° 1 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.® 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea
3) don.°2 e n.°5 da Ordem Executiva n.° 123/2009, na redacc@o
dada pela Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos de Satdde, Lei Chin
Ton, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e ins-
talacdo de um sistema de gestdo e rastreamento de uniformes
RFID aos Servicos de Satde, a celebrar com a «Companhia de
Telecomunicagdes de Macau, S.A.R.L.».

31 de Julho de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 143/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redacgdo dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administra-
tivo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo, Vong lao Lek,
ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de prestacdo de servigos de transporte
exclusivo para as equipas estagidrias, a celebrar com a Agéncia
de Viagens e Turismo Rita, Limitada.

13 de Julho de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 145/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.*1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢@o dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Turismo, Jodo Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato de prestagio de servigos de transporte de materiais
pirotécnicos, morteiros e materiais sobressalentes destinados ao
24.° Concurso Internacional de Fogo de Artificio de Macau, a
celebrar com a empresa «Servigos Carga Project».
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2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

3 de Agosto de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 155/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de De-
zembro, na redac¢dao dada pelo Regulamento Administrativo
n.° 5/2010, da alinea 2) do n.° 2 do artigo 2.°, dos artigos 4.° ¢ 5.°
da Lei n.° 15/2009 e dos artigos 2.°, 7.° ¢ 9.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, conjugados com o n.° 1 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. E nomeado, em comissdo de servico, Leung Hio Ming para
exercer o cargo de vice-presidente do Instituto Cultural, pelo
periodo de um ano, a partir de 1 de Setembro de 2012.

2. Os encargos resultantes da presente nomeagao sao suporta-
dos pelo or¢amento do Instituto Cultural.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

7 de Agosto de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

ANEXO

Fundamentos da nomeacao de Leung Hio Ming, para o cargo
de vice-presidente do Instituto Cultural:

— Vacatura do cargo;

— Leung Hio Ming possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de vice-presidente do Instituto Cultu-
ral, que se demonstra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciado em Teoria Musical e Piano pela Universidade
de Kansas, com o Prémio de Exceléncia;

— Mestre em Teoria Musical e Piano pela Universidade de
Kansas;

— Doutorado em Mdsica (Piano) pela Universidade de Kan-
sas, com distingao.

Curriculo profissional:
— Técnico superior do Instituto Cultural (1995 a 1998);

— Director da Escola de Misica do Conservatorio de Macau
do Instituto Cultural (1998 a 2002);
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— Director do Conservatério de Macau, substituto, do Insti-
tuto Cultural (2002 a 2003);

— Director do Conservatorio de Macau do Instituto Cultural
(2003 a 2012);

— Vice-presidente do Instituto Cultural, substituto (2012 até
a presente data);

— Condecorado com a Medalha de Dedicagao, em 2010.

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 156/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Béasica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezem-
bro, na redac¢dao dada pelo Regulamento Administrativo
n.° 5/2010, da alinea 2) do n.° 2 do artigo 2.°, dos artigos 4.°
e 5.°da Lei n.° 15/2009 e dos artigos 2.°,7.° ¢ 9.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, conjugados com o n.° 1 da Ordem
Executiva n.® 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. E nomeado, em comissdo de servico, Yao Jing Ming para
exercer o cargo de vice-presidente do Instituto Cultural, pelo pe-
riodo de um ano, a partir de 1 de Setembro de 2012.

2. Os encargos resultantes da presente nomeagao sao suporta-
dos pelo orgamento do Instituto Cultural.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeacao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

7 de Agosto de 2012.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

ANEXO

Fundamentos da nomeacdo de Yao Jing Ming, para o cargo
de vice-presidente do Instituto Cultural:

— Vacatura do cargo;

— Yao Jing Ming possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de vice-presidente do Instituto Cultu-
ral, que se demonstra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciado em Lingua Portuguesa pelo Instituto de Lin-
guas Estrangeiras de Pequim;

— Mestre em Literatura Portuguesa pela Universidade de
Macau;

— Doutorado em Literatura Comparada pela Universidade
de Fudan.

Curriculo profissional:

— Assistente de investiga¢do do Instituto de Estudos da
Literatura Estrangeira da Academia Chinesa de Ciéncias Sociais
(1982 a 1986);
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— Secretdrio de 3.7 classe da Embaixada da Reptblica Popu-
lar da China em Portugal (1987 a 1991);

— Assistente do Departamento de Portugués da Universida-
de de Macau (1994 a 2005);

— Professor Auxiliar do Departamento de Portugués da Uni-
versidade de Macau (2005 a 2010);

— Professor Associado do Departamento de Portugués da
Universidade de Macau (2010 até a presente data);

— Galardoado com o Prémio de Contributo para o Intercam-
bio Cultural do Milénio, em 1999;

— Galardoado com o XIV Prémio de Poesia Rou Gang, em
2004;

— Condecorado com a Ordem Militar de Santiago de Espada
pelo Presidente da Republica Portuguesa, em 2006;

— Galardoado com o Prémio de Poesia Aurora, em 2008.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 31 de Julho de 2012:

Chan Iat Hong, técnico superior assessor, 3.° escalao, do JACM
— requisitado, pelo periodo de um ano, para exercer as mes-
mas funcdes neste Gabinete, nos termos dos artigos 18.°,n.* 1,
2e7,19.°,n. 10 e 11, do Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretdrios, em vigor, conjugados com o arti-
20 34.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Agosto de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 3 de Agosto de 2012 e nos termos do
artigo 15.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009:

Chan Chak Seng — cessa, por conveniéncia de servico, a comis-
sdo de servigo como vice-presidente do Instituto Cultural,
nos termos do artigo 16.°,n.° 1, alinea 7), da Lei n.® 15/2009, a
partir de 20 de Agosto de 2012.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, aos
7 de Agosto de 2012. — A Chefe do Gabinete, Cheung So Mui
Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 35/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.° e 129.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secreta-
rio para os Transportes e Obras Ptblicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
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concessdo, por aforamento, do terreno com a area de 113 m?%,
situado na peninsula de Macau, onde se encontra construido o
prédio com os n.” 143 a 147 da Rua do Guimaraes, descrito na
Conservatdria do Registo Predial sob o n.° 1 873, para ser apro-
veitado com a construgido de um edificio de 7 pisos, em regime
de propriedade horizontal, destinado a habitacdo e comércio.

2. No ambito da mencionada revisdo, por for¢a dos novos
alinhamentos definidos para o local, reverte, livre de quaisquer
6nus ou encargos, a favor da Regido Administrativa Especial de
Macau, para integrar o dominio publico, como via publica, uma
parcela a desanexar do terreno identificado no niimero anterior,
com a drea de 2 m?, passando o terreno concedido a ter a drea
de 111 m?

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
7 de Agosto de 2012.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

ANEXO

(Processo n.’ 2 702.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.’ 1/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade Vicky Plaza Limitada, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. A sociedade «Vicky Plaza Limitada», com sede em Ma-
cau, na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edificio «Highfield
Court», n.° 138, 14.° andar B, registada na Conservatoria dos
Registos Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 17 909 (SO), é
titular do dominio 1til do terreno com a area de 113 m?, situado
na peninsula de Macau, na Rua do Guimaraes, onde se encontra
construido o prédio com os n.”* 143 a 147, descrito na Conserva-
téria do Registo Predial, adiante designada por CRP,sob o n.° 1 873
a fls. 68v do livro B10, conforme inscrigdo a seu favor sob o
n.° 213 523G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designa-
da por RAEM, sob 0 n.°2 918 a fls. 122 do livro F16L.

3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do aludido
terreno, com construgdo de um edificio, em regime de proprie-
dade horizontal, compreendendo 7 pisos, destinado a comércio
e habitacdo, a concessiondria submeteu em 9 de Marco de 2011,
a Direcgdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
adiante designada por DSSOPT, um projecto de arquitectura
que foi considerado passivel de aprovacao, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho da
subdirectora destes Servicos, de 1 de Junho de 2011.

4. Em 14 de Julho de 2011, a concessionaria solicitou autoriza-
¢do para a modificagdo do aproveitamento do terreno, em con-
formidade com o projecto considerado passivel de aprovacao
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pela DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato de conces-
sdo, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cédlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato de revisdo da conces-
sdo que mereceu a concordancia da concessiondria, expressa em
declaragdo apresentada em 15 de Dezembro de 2011.

6. O terreno em apreco, com a drea de 113 m? encontra-se
demarcado e assinalado com as letras «A» e «B», com a drea de
111 m? e 2 m?, na planta n.° 6 858/2010, emitida pela Direcgéo
dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por
DSCC, em 25 de Margo de 2011.

7. Por forga dos novos alinhamentos definidos para o local,
a parcela de terreno, assinalada com a letra «B» na referida
planta, a desanexar do terreno identificado no nimero anterior,
destina-se a integrar o dominio ptublico da RAEM, como via
publica.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 12
de Abril de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 11 de Maio de 2012.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a concessiondria e por esta
expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada em
27 de Junho de 2012, assinada por Chow, Sui Fong Vicky, com
domicilio profissional em Macau, na Avenida da Praia Grande
n.° 409, Edificio «China Law», 23.° andar B, na qualidade de
administradora e em representacido da sociedade «Vicky Plaza
Limitada», qualidade e poderes verificados pelo 1.° Cartério
Notarial, conforme reconhecimento exarado naquela declara-
cdo.

10. A concessiondria pagou o preco actualizado do dominio
atil e o prémio, bem como prestou a caucdo estipulados, res-
pectivamente, na cldusula terceira, sétima e oitava do contrato
titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisdo da concessdo, por aforamento, do terreno com a
drea de 113 m? (cento e treze metros quadrados), situado na pe-
ninsula de Macau, onde se encontra construido o prédio n.° 143 a
147 da Rua do Guimaraes, demarcado e assinalado com as letras
«A» e «B» na planta n.° 6 858/2010, emitida pela DSCC, em 25 de
Margo de 2011, descrito na CRP sob o n.° 1 873 a fls. 68v do livro
B10, cujo dominio util se encontra inscrito sob o n.° 213 523G a
favor do segundo outorgante;

2) A reversdo, por forga dos novos alinhamentos, a favor
do primeiro outorgante, livre de quaisquer énus ou encargos,
do dominio util da parcela de terreno assinalada com a letra
«B» na mencionada planta cadastral, com a area de 2 m? (dois
metros quadrados), a desanexar do terreno referido na alinea
anterior, que se destina a integrar o dominio ptblico da RAEM,
como via publica.
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2. A concessio do terreno, agora com a drea de 111 m? (cento
e onze metros quadrados), assinalado com a letra «A» na referi-
da planta, de ora em diante designado, simplesmente, por terre-
no, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construcido de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizacao:

1) Habitagdo: com a drea bruta de construgio............... 552 m?;
2) Comércio: com a drea bruta de construcao................ 183 m>.

2. As éreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacao respectiva.

Clausula terceira — Preco do dominio titil e foro

1. O pre¢o do dominio util do terreno é actualizado para
$ 49 590,00 (quarenta e nove mil, quinhentas e noventa pata-
cas).

2. O diferencial resultante da actualizacdo do preco do domi-
nio util, estipulado no niimero anterior, é pago integralmente e
de uma s6 vez aquando da aceitacdo das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O nao pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicagdo no Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no niimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo do
projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, 4guas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.
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Clausula quinta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo se-
gundo outorgante a desocupacao das parcelas de terreno assina-
ladas com as letras «A» e «B» na planta n.° 6 858/2010, emitida
pela DSCC, em 25 de Marco de 2011, e remog¢ao das mesmas de
todas as construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, af
existentes.

Clausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso, até
60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao do-
bro daquela importancia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgdo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 890 038,00 (oitocentas
e noventa mil, trinta e oito patacas), integralmente e de uma s6
vez, aquando da aceitacdo das condi¢des do presente contrato, a
que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autoriza¢do do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condicdes do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nlimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigagdo af estabele-
cida, presta uma caugdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucdo, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissao da licenca de utilizacido ou a autori-
zacdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Cldusula nona — Fiscalizag¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracio,
que af se desloquem no desempenho da sua accio fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolucao, total ou
parcial, do terreno em caso de alteragdo ndo autorizada da fina-
lidade de concessao ou do aproveitamento do terreno.
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2. Fica acordada, ainda, a devolugdo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sex-
ta;

2) Interrupgao nao consentida, do aproveitamento do terreno.

3. A devolucdo do terreno € declarada por despacho do Chefe

do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau.

4. A declaragdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingao, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;

2) Reversao, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro ou-
torgante, tendo o segundo outorgante direito a indemnizagado a
fixar por aquele.

Clausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente ¢ o da Regiao Administra-
tiva Especial de Macau.

Cldusula décima segunda — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho e demais legislacdo aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 36/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.° e 129.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secreta-
rio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 411 m?, situa-
do na peninsula de Macau, onde se encontram construidos os
prédios com os n.” 96 a 126 da Rua do Guimarées, descritos na
Conservatodria do Registo Predial sob os n.”* 1 253, 1 254, 1 658,
1659,1 660,19 199 e 19 200 para ser aproveitado com a constru-
¢ao de um edificio destinado a hotel e comércio.

2. No ambito da referida revisao, por forca dos novos alinha-
mentos definidos para o local, reverte, livre de quaisquer énus
ou encargos, uma parcela a desanexar do terreno identificado
no nimero anterior com a drea de 2 m?, a favor da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, para integrar o dominio publi-
co, como via publica, passando o terreno concedido a ter a drea
de 409 m?.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
7 de Agosto de 2012.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

ANEXO

(Processo n.’ 1 413.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 50/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regidao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Chang Wang, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Chang Wang, solteiro, maior, de nacionalidade chinesa e
com domicilio de correspondéncia em Macau, na Avenida do
Dr. Rodrigo Rodrigues, Edificio Centro Comercial First Nacio-
nal, 7.° andar, sala 708, € titular do dominio ttil do terreno com
a drea global de 411 m? situado na peninsula de Macau, onde se
encontram construidos os prédios n.” 96 a 126 da Rua do Gui-
mardaes, descritos na Conservatoéria do Registo Predial, adiante
designada por CRP, sob o n.** 1 658 a fls. 123v do livro B9, 1 659
a fls. 124v do livro B9, 1 660 a fls. 125v do livro B9, 1 254 a fls.
272v do livro B7,1 253 a fls. 271v do livro B7,19 199 a fis. 163 do
livro B39 e 19 200 a fis. 163v do livro B39, conforme inscri¢ao a
seu favor sob o n.° 127 416G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da RAEM sob os n. 2 050 a fls. 299 e 1 847 a fls. 96, ambos do
livro F14L.

3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do aludido
terreno com a construc¢do de um edificio, em regime de proprie-
dade horizontal, compreendendo 7 pisos, sendo 1 em cave, des-
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tinado a hotel de 2 estrelas e comércio, o concessionario subme-
teu, em 26 de Janeiro de 2011, a Direccdo dos Servigos de Solos,
Obras Publicas e Transportes, adiante designada por DSSOPT,
um projecto de arquitectura que foi considerado passivel de
aprovacao, condicionada ao cumprimento de alguns requisitos
técnicos, por despacho da subdirectora destes Servigos, de 26 de
Abril de 2011.

4. Em 14 de Julho de 2011, o requerente solicitou autorizacio
para a modificagdo do aproveitamento do terreno, em confor-
midade com o projecto considerado passivel de aprovagao pela
DSSOPT, e a consequente revisao do contrato de concessao, a0
abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do proce-
dimento, a DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas de-
vidas, e elaborou a minuta de contrato de revisao de concessao
que mereceu a concordancia do concessiondrio, expressa em
declarac@o apresentada em 17 de Novembro de 2011.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 411 m?, en-
contra-se demarcado e assinalado com as letras «A» e «B», com
a drea de 409 m’? e 2 m? na planta n.° 3 671/1991, emitida pela
Direcgdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, adiante desig-
nada por DSCC, em 13 de Julho de 2011.

7. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local,
a parcela de terreno assinalada na referida planta com a letra
«B», com a drea de 2 m?, a desanexar do terreno resultante da
anexacao dos prédios pertencentes ao requerente, logo que de-
molidos os edificios nele existentes, destina-se a integrar o do-
minio publico da RAEM, como via publica, passando o terreno
concedido a ter a drea de 409 m°.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 23
de Fevereiro de 2012, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 26 de Marco de 2012.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas ao concessionario e por
este expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada
em 22 de Maio de 2012.

10. O concessiondrio pagou o preco actualizado do dominio
util e a prestacdo de prémio, bem como prestou a caugao, esti-
pulados, respectivamente, nas cldusulas terceira, sétima e oitava
do contrato titulado pelo presente despacho.

11. Encontrando-se o terreno objecto de concessdao onerado
com hipoteca registada na CRP sob o n.° 78 081C do livro C a
favor do «Banco Citic Internacional Limitada — Sucursal de
Macau», esta entidade declarou, nos termos legais, autorizar
o cancelamento dessa hipoteca quanto a parcela de terreno a
integrar no dominio ptblico da RAEM, assinalada com a letra
«B», com a drea de 2 m?, na planta cadastral n.° 3 671/1991.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisao da concessao, por aforamento, do terreno com a
drea global de 411 m? (quatrocentos e onze metros quadrados),
demarcado e assinalado com as letras «A» e «B» na planta
n.° 3 671/1991, emitida em 13 de Julho de 2011, pela DSCC,
resultante da anexagdo dos prédios, logo que demolidos os edi-
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ficios neles existentes, situados na peninsula de Macau, na Rua
do Guimaraes n.” 96 a 126, descritos na CRP sob os n.” 1 658 a
fls. 123v do livro B9, 1 659 a fls. 124v do livro B9, 1 660 a fls. 125v
do livro B9, 1 254 a fls. 272v do livro B7, 1 253 a fls. 271v do livro
B7,19 199 a fls. 163 do livro B39 e 19 200 a fls. 163v do livro B39,
cujo dominio util se acha inscrito sob o n.° 127 416G a favor do
segundo outorgante;

2) A reversao, por forca dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de quaisquer 6nus ou encargos, da
parcela de terreno assinalada na mencionada planta com a letra
«B», com a 4rea de 2 m? (dois metros quadrados), a desanexar
do terreno identificado na alinea anterior, destinada a integrar o
dominio publico da RAEM, como via publica.

2. A concessdo do terreno, agora com a drea de 409 m? (qua-
trocentos e nove metros quadrados), assinalado com a letra «A»
na referida planta, de ora em diante designado, simplesmente,
por terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contra-
to.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, incluindo 1 (um) piso em cave, afectado as seguintes fina-
lidades de utilizagdo e dreas brutas de construcdo:

1) Hotel (2 €SErelas): .uvuvuevererverienseeieieesisssaeseesssnsenns 2111 m%
2) COMETCIO: wvvrrvrvenrerrisrieseessisssssessssssssss s ssesssssssnseessenes 619 m?.

2. As éreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacoes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacao respectiva.

Cldausula terceira — Prego do dominio titil e foro

1. O prego do dominio til do terreno € actualizado para
$ 309 030,00 (trezentas e nove mil e trinta patacas).

2. O diferencial resultante da actualizacdo do preco do domi-
nio ttil, estipulado no nimero anterior, é pago integralmente e
de uma s6 vez aquando da aceita¢do das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.” 6/80/M, de 5 de
Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 773,00 (setecentas
e setenta e trés patacas).

4. O nao pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicacdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no niimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo do
projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas, dguas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);
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2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupacao das parcelas de terre-
no assinaladas com as letras «A» e «B» na planta n.° 3 671/1991,
emitida pela DSCC, em 13 de Julho de 2011, e remogéo das
mesmas de todas as construcdes, materiais e infra-estruturas,
porventura, af existentes.

Clausula sexta — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na cldusula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 4 000,00 (quatro mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia, salvo motivos especiais devi-
damente justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 3 505 993,00 (trés
milhdes, quinhentas e cinco mil, novecentas e noventa e trés pa-
tacas), da seguinte forma:

1) $ 1 200 000,00 (um milhdo, duzentas mil patacas), aquando
da aceitacao das condig¢des do presente contrato, a que se refere
o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 2 305 993,00 (dois milhdes,
trezentas e cinco mil, novecentas e noventa e trés patacas), que
vence juros a taxa anual de 5%, é pago em 3 (trés) prestacoes
semestrais, iguais de capital e juros, no montante de $ 807 414,00
(oitocentas e sete mil, quatrocentas e catorze patacas), cada
uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a publicacdo
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

Clausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.
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2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigacao ai estabeleci-
da, presta uma caucéo no valor de $ 180 000,00 (cento e oitenta
mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caugio,
em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devol-
vida, a seu pedido, com a emissao da licenca de utilizagdo ou a
autorizag@o para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Cldusula nona — Licengas de obras e de utiliza¢do

1. A licenca de obras s6 € emitida mediante a apresentagdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamen-
to das prestacdes do prémio ja vencidas, em conformidade com
o estabelecido na cldusula sétima do presente contrato.

2. A licenca de utilizagdo apenas ¢ emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula sétima
se encontra pago na sua totalidade e desde que se mostrem
cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula quinta.

Clausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua accio fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima primeira — Devolucdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolucao, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracdo nao autorizada da fina-
lidade de concessao ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolucdo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na clausula sexta;
2) Interrupg¢ao nao consentida do aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacoes estabelecidas nas clausulas
quinta e sétima.

3. A devolucio do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau.

4. A declaracgao de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;

2) Reversao, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro ou-
torgante, tendo o segundo outorgante direito a indemnizacao a
fixar por aquele.

Clausula décima segunda — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Clausula décima terceira — Legislagao aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho e demais legislacdo aplicdvel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 37/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretério para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por arrendamento, do terreno com a area de 503 m?,
situado na ilha de Coloane, na Rua de Hac Sa Long Chao Kok,
onde se encontra construido o prédio com os n.” 88 e 698, des-
crito na Conservatéria do Registo Predial sob o n.° 22 842, para
ser aproveitado com a construcdo de uma vivenda unifamiliar.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
7 de Agosto de 2012.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.

ANEXO

(Processo n.° 8 365.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 55/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regidao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Ma Kuok Heng e conjuge Un Heong Ieng, como segundos
outorgantes.

Considerando que:

1. Ma, Kuok Heng também identificado como Ma, Ka Hing
Harton e conjuge, Un Heong Ieng, casados no regime da co-
munhdo de adquiridos, com domicilio de correspondéncia em
Macau, na Rua de Luis Gonzaga Gomes n.° 14, Edificio King
Xiu Garden, 2.° andar F, sdo titulares do direito resultante da
concessio, por arrendamento, do terreno com a area de 503 m?,
situado na ilha de Coloane, na Rua de Hac S4 Long Chao Kok,
onde se encontra construida a moradia unifamiliar de dois pisos
n.” 88 e 698 (Moradia-2), descrito na Conservatéria do Registo
Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 22 842, conforme
inscricdo a seu favor sob o n.° 163 397G.

2. Pretendendo os concessiondrios procederem ao reaprovei-
tamento do terreno em apreco com a construcdo de uma mora-
dia unifamiliar de trés pisos, sendo um em cave, incluindo esta-
cionamento e drea ajardinada, para uso exclusivo, através da sua
procuradora, Companhia de Investimento Imobilidrio Sun Star,
Limitada, com sede em Macau, na Rua de Luis Gonzaga Go-
mes n.° 14, Edificio King Xiu Garden, 2.° andar F, registada na
Conservatoria dos Registos Comercial e de Bens Méveis sob o
n.°3 003 (SO) a fls. 139 do livro C8, submeteram a Direcgdo dos
Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante desig-
nada por DSSOPT, em 19 de Marco de 2010, o respectivo pro-
jecto de arquitectura que foi considerado passivel de aprovagao,
condicionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por
despacho da subdirectora, de 26 de Abril de 2010.
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3. Por requerimento dirigido ao Chefe do Executivo, em 8 de
Setembro de 2010, a Companhia de Investimento Imobilidrio
Sun Star, Limitada veio solicitar autorizagdo para modificar o
aproveitamento do terreno, em conformidade com o referido
projecto, e a consequente revisao do contrato de concessao, nos
termos do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

4. No intuito de satisfazer as respectivas exigéncias e condi-
¢oes, em 15 de Novembro de 2010 e 16 de Maio de 2011, a refe-
rida sociedade submeteu a mesma entidade, respectivamente, os
projectos de alteracdo de arquitectura e de obra de construcao
que foram considerados passiveis de aprovacdo condicionada,
por despacho da subdirectora da DSSOPT, de 4 de Janeiro de
2011 e por despacho do director da DSSOPT, de 8 de Agosto de
2011, respectivamente.

5. Reunidos os documentos necessarios a instrucao do proce-
dimento, a DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas de-
vidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de concessao
que mereceu a concordancia da Companhia de Investimento
Imobilidrio Sun Star, Limitada, na qualidade de procuradora,
expressa em declaracdo apresentada em 30 de Novembro de
2011.

6. O terreno em aprego, com a area de 503 m?, encontra-se
demarcado e assinalado com as letras «A» e «B», respectiva-
mente, com as areas de 207 m? e 296 m?, na planta cadastral
n.° 6 650/2008, emitida pela Direccdo dos Servigos de Cartogra-
fia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 12 de Janeiro
de 2010.

7. A parcela «A» delimita a implantagdo do edificio acima do
solo e a parcela «B» é drea non-aedificandi acima do solo.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 22
de Marco de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 3 de Abril de 2012.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas aos concessionarios e
por estes expressamente aceites, conforme declaracio apresen-
tada em 1 de Junho de 2012, assinada por Ma Ka Hing Harton
e Un Heong Ieng, ambos com domicilio de correspondéncia em
Macau, na Rua de Luis Gonzaga Gomes n.° 14, Edificio King
Xiu Garden, 2.° andar F, na qualidade de administradores e em
representacdo da «Companhia de Investimento Imobilidrio Sun
Star, Limitada», sendo esta procuradora dos concessiondrios,
qualidade e poderes verificados pelo 1.° Cartério Notarial, con-
forme reconhecimento exarado naquela declaragao.

10. Os concessionarios pagaram a prestagdo de prémio esti-
pulada na alinea 1) da cldusula oitava e prestaram a caugio esti-
pulada no n.° 2 da clausula décima primeira, ambas do contrato
titulado pelo presente despacho.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo, em con-
formidade com o projecto de alteracao de arquitectura aprova-
do, da concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de
503 m? (quinhentos e trés metros quadrados), situado na ilha de
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Coloane, onde se encontra construido o prédio com os n.”* 88 e
698 da Rua de Hac S4 Long Chao Kok, demarcado e assinalado
com as letras «A» e «B» na planta n.° 6 650/2008, emitida em 12
de Janeiro de 2010, pela DSCC, descrito na CRP sob o n.® 22 842
e cujo direito resultante da concessao se encontra inscrito a fa-
vor dos segundos outorgantes sob o n.° 163 397G.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessdo do terre-
no passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Cldausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento € valido até 12 de Julho de 2017.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislag@o aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construcao de uma vivenda
unifamiliar, compreendendo 3 (trés) pisos, incluindo 1 (um)
piso em cave, afectado as seguintes finalidades e dreas brutas de
construcao:

1) Vivenda unifamiliar com a drea bruta de construgao de:
501 m?;

2) Estacionamento com a 4rea bruta de construcio de: 45 m?;
3) Ajardinada para uso exclusivo com a drea de: .......... 349 m%.

2. A parcela de terreno com a drea de 296 m? (duzentos e
noventa e seis metros quadrados), assinalada com a letra «B»
na referida planta, é considerada drea non-aedificandi acima do
solo.

3. As dreas referidas no n.° 1 desta cldusula podem ser sujei-
tas a eventuais rectificagoes, a realizar no momento da vistoria,
para efeito de emissdo da licenga de utilizagdo respectiva.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 30 (trinta) meses, contados a partir da data da publicagao
no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacao, pelos segundos outorgantes, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, os segundos outorgantes devem observar os seguintes pra-
Z0s:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo do
projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas, d4guas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga da
obra, para o inicio da obra.
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4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula quinta — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quarta, os segundos outorgantes ficam sujeitos a multa,
que pode ir até $ 2 000,00 (duas mil patacas), por cada dia de
atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, ficam sujeitos a multa
até ao dobro daquela importancia, salvo motivos especiais devi-
damente justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior em casos de forca maior ou
de outros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora
do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, os segundos outorgantes
obrigam-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sexta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.® 50/81/M, de 21 de Margo, os
segundos outorgantes pagam a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno pagam
$ 30,00 (trinta patacas) por metro quadrado do terreno conce-
dido, no montante global de $ 15 090,00 (quinze mil e noventa
patacas);

2) Ap6s o aproveitamento do terreno, passam a pagar 0 mon-
tante global de $ 11 455,00 (onze mil, quatrocentas e cinquenta
e cinco patacas), resultante da seguinte discriminacao:

(1) Vivenda unifamiliar: 501 m* x $ 15,00/m? .......... $ 7 515,00;

(2) Estacionamento: 45 m? x $ 10,00/m? ........ccoooenne. $ 450,00,

(3) Area ajardinada para uso exclusivo: 349 m? x $ 10,00/m ..
$ 3 490,00.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacao imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula sétima — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, os segundos outorgantes prestam uma caug¢ao no
valor de $ 15 090,00 (quinze mil e noventa patacas), por meio de
depdsito ou garantia bancaria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugio, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugao referida no n.° 1 serd devolvida aos segundos
outorgantes pela Direc¢do dos Servicos de Financas, a pedido
daqueles, apds a apresentacdo da licenga de utilizacdo emitida
pela DSSOPT.
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Clausula oitava — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, por
forca da presente revisao, a titulo de prémio do contrato, o mon-
tante global de $ 1 690 947,00 (um milhéo, seiscentas e noventa
mil, novecentas e quarenta e sete patacas), da seguinte forma:

1) $ 600 000,00 (seiscentas mil patacas), aquando da aceitacdo
das condi¢des do presente contrato, a que se refere o artigo 125.°
da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 1 090 947,00 (um milhzo,
noventa mil, novecentas e quarenta e sete patacas), que vence
juros a taxa anual de 5%, ¢ pago em 3 (trés) prestacdes semes-
trais, iguais de capital e juros, no montante de $ 381 981,00 (tre-
zentas e oitenta e uma mil, novecentas e oitenta e uma patacas),
cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apés a publi-
cacdo no Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula o presente contrato.

Clausula nona — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente pe-
los segundos outorgantes, a desocupacio do terreno assinalado
com as letras «A» e «B» na planta n.° 6 650/2008, emitida pela
DSCC, em 12 de Janeiro de 2010, e remog¢do do mesmo de todas
as construcdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai exis-
tentes.

Clausula décima — Licencgas de obras e de utilizacdo

1. A licenca de obras s6 é emitida mediante a apresentagao
do comprovativo de que os segundos outorgantes satisfizeram o
pagamento das prestagdes do prémio ja vencidas, em conformi-
dade com o estabelecido na cldusula oitava do presente contrato.

2. A licencga de utilizagdo apenas € emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula oitava
se encontra pago na sua totalidade, e desde que se mostrem
cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula nona.

Cldusula décima primeira — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisd@o das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do ntimero anterior,
os segundos outorgantes, para garantia da obrigagdo ai estabele-
cida, prestam uma caugdo no valor de $ 90 000,00 (noventa mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caugao, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual sera devolvida,
a seu pedido, com a emissdo da licenca de utilizacdo ou a autori-
zagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Cldausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servigos da Adminis-
tragdo, que ai se desloquem no desempenho da sua acgéo fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua funcao.
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Clausula décima terceira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da clau-
sula quinta;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrup¢do do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizacdo por parte dos
segundos outorgantes.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta de pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo nao consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacoes estabelecidas nas clausulas
oitava € nona;

4) Transmissao de situagdes decorrentes da concessdo, com
violacao do disposto na cldusula décima primeira.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldusula décima quinta — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente ¢ o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Cldusula décima sexta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho e demais legislacdo aplicdvel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 38/2012

Considerando que ficou provado, segundo o acérdao n.° 37/2011
do Tribunal de Ultima Instancia, que o processo de selecgio da
sociedade transmissdria dos direitos resultantes da concessao
provisoria, por arrendamento, dos terrenos designados por lote
«lc», lote «2», lote «3», lote «4» € lote «5», com as areas de 4 012
m?, 13 425 m?, 18 707 m?, 8 750 m? e 33 895 m?, situados na ilha
da Taipa, na Estrada da Ponta da Cabrita, descritos na Conser-
vatéria do Registo Predial sob os n.” 22 993, 22 991, 22 995,
22 990 e 22 989, foi viciado pela intervencdo criminosa do entao
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, enquanto titu-
lar de um 6rgdo da Administracao.

Considerando que o procedimento administrativo de trans-
missdo dos referidos direitos foi conformado pelo negdcio re-
sultante daquele processo de selec¢do e, consequentemente,
viciado pela intervengdo criminosa do entdo Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposicoes conjugadas do n.° 2 do artigo 125.° da Lei de Terras
e do artigo 120.° do Cddigo do Procedimento Administrativo, o
Secretdrio para os Transportes e Obras Ptiblicas manda:

1. Tornar publico que por despacho do Chefe do Executivo,
de 8 de Agosto de 2012, foi declarada a nulidade, nos termos
das disposi¢des da alinea c¢) do n.° 2 do artigo 122.° ¢ do n.° 2 do
artigo 123.°, ambos do Cédigo do Procedimento Administrativo,
dos seguintes actos:

1) O acto do Chefe do Executivo de 17 de Marco de 2006 que
homologou o Parecer da Comissao de Terras n.° 23/2006, de 16
de Margo, no qual a mesma tinha emitido parecer favoravel a
transmissao dos direitos resultantes do contrato de concessao
do lote «lc» a favor da sociedade «Moon Ocean, Ltd.» e a revi-
sdo do referido contrato de concessdo, bem como a minuta do
contrato a ele anexa, e que foi publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 14, II Série, de 6
de Abril de 2006, pelo Despacho do Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas n.® 48/2006;

2) O acto do Chefe do Executivo de 17 de Margo de 2006 que
homologou o Parecer da Comissdo de Terras n.° 24/2006, de 16
de Margo, no qual a mesma tinha emitido parecer favordvel a
transmissido dos direitos resultantes do contrato de concessao
do lote «2» a favor da sociedade «Moon Ocean, Ltd.» e a revi-
sdo do referido contrato de concessdo, bem como a minuta do
contrato a ele anexa, e que foi publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 14, II Série, de 6
de Abril de 2006, pelo Despacho do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas n.® 49/2006;

3) O acto do Chefe do Executivo de 17 de Marco de 2006 que
homologou o Parecer da Comissdo de Terras n.° 25/2006, de 16
de Margo, no qual a mesma tinha emitido parecer favordvel a
transmissdo dos direitos resultantes do contrato de concessao
do lote «3» a favor da sociedade «Moon Ocean, Ltd.» e a revi-
sdo do referido contrato de concessdo, bem como a minuta do
contrato a ele anexa, e que foi publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 14, II Série, de 6
de Abril de 2006, pelo Despacho do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas n.° 50/2006;
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4) O acto do Chefe do Executivo de 17 de Marco de 2006 que
homologou o Parecer da Comissdo de Terras n.° 26/2006, de 16
de Marco, no qual a mesma tinha emitido parecer favoravel a
transmissao dos direitos resultantes do contrato de concessao
do lote «4» a favor da sociedade «Moon Ocean, Ltd.» e a revi-
sdo do referido contrato de concessdao, bem como a minuta do
contrato a ele anexa, e que foi publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 14, IT Série, de 6
de Abril de 2006, pelo Despacho do Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas n.° 51/2006;

5) O acto do Chefe do Executivo de 17 de Margo de 2006 que
homologou o Parecer n.° 27/2006 da Comissao de Terras, de 16
de Margo, no qual a mesma tinha emitido parecer favoravel a
transmissao dos direitos resultantes do contrato de concessao
do lote «5» a favor da sociedade «Moon Ocean, Ltd.» e a revi-
sdo do referido contrato de concessdo, bem como a minuta do
contrato a ele anexa, e que foi publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 14, II Série, de 6
de Abril de 2006, pelo Despacho do Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas n.° 52/2006.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
9 de Agosto de 2012.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 19 de Julho de 2012:

Chan Io Chong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro ascendendo a técnico superior
assessor, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos
17.°,18°,n. 2,3, e 5,¢ 19.°,n.° 12, do Estatuto do Gabinete
do Chefe do Executivo e dos Secretdrios, e artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 31 de Agosto de 2012.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 9 de Agosto de 2012. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
Tong.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAOQ

Extracto de despacho

Nos termos do artigo 26.° do Regulamento Administrativo
n.° 3/2009, conjugado com os artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regula-
mento Administrativo n.® 6/2006, republicado pelo Despacho do
Chefe do Executivo n.? 426/2009, publica-se a 2. alteragdo orca-
mental ao orcamento privativo do Comissariado contra a Cor-
rupgdo para o ano econémico de 2012, autorizada por despacho
do Ex.™ Senhor Comissério, de 1 de Agosto do mesmo ano:
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2." alteraciio ao orcamento do ano 2012

B {77 Unidade: #[7% MOP

&% 5348 Classificagdo econémica
p , BN/ gk o
#%% Codigo ) . SES
Bl S 47 Reforgo/ .
B M| K| % | E N - Anulagdo
Designacdo das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
e
Despesas correntes
01 00 00 00 00 | A&
Pessoal
01 | 06 | 00 | 00 | 00 | ExEwAH
Compensacdo de encargos
01 | 06 | 03 | 00 | 00 | ZEE——EHERHE
Deslocacdes — Compensagdo de encargos
01 06 03 02 00 H R 200,000.00
Ajudas de custo didrias
AEF 2 (01) 200,000.00 0.00
Subtotal: (01)
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | BEREHE
Bens e servi¢os
02 | 01 | 00 | 00 | 00 | WM&
Bens duradouros
02 | 01 | 01 | 00 | 00 | EEE%RAHLEE 2,500,000.00
Construgoes e grandes reparagdes
02 | 0L | 04 | 00 | 00 | #HE  ULKFGEH M
Material de educacgao, cultura e recreio
02 | 0L | 04 | 00 | 03 | FTLERIMUEM,* 50,000.00
Obras de arte e espolio
02 01 04 00 99 | HAth 50,000.00
Outros
02 01 08 00 00 | FHCfthnfe FH 50,000.00
Outros bens duradouros
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | Z5p52HUE
Aquisicdo de servigos
02 | 03 | 07 | 00 | 00 | R&Ef5HKEH
Publicidade e propaganda
02 03 07 00 01 [ EE M 300,000.00
Encargos com antincios
02 | 03 | 08 | 00 | 00 | #IEFFHITIE
Trabalhos especiais diversos
02 | 03 | 08 | 00 | 02 | HeflfkHZEE 350,000.00
Formacao técnica ou especializada
02 | 03 | 09 | 00 | 00 | RINHZEANE
Encargos nédo especificados
02 03 09 00 01 WaT & S 300,000.00
Semindrios e congressos
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#RYE 434 Classificacio econdmica \
558 Codigo ) ISR 24
== s e PSR Reforgo/ Anulagao
- i fre A H Designacio das despesas /Inscrigdo
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
INEF 2 (02) 3,600,000.00 0.00
Subtotal: (02)
05 | 00 | 00 | 00 | 00 | HAFcwpis
Outras despesas correntes
05 | 04 | 00 | 00 | 00 | #rE
Diversas
05 | 04 | 00 | 00 | 90 | friFAMHEK 3,800,000.00
Dotagao provisional
ZNEF 2 (05) 0.00 3,800,000.00
Subtotal: (05)
MR - 3,800,000.00 3,800,000.00
Total:

* % $kInscrigdo

Comissariado contra a Corrupcao, aos 6 de Agosto de 2012. —
O Chefe do Gabinete, substituto, Leopoldo Arrais do Rosdrio.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Despacho do Comandante-geral dos
Servicos de Policia Unitarios n.° 5/2012

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo dispos-
to na alinea 4) do artigo 1.° da Ordem Executiva n.® 83/2010, o
Comandante-geral dos Servigos de Policia Unitarios:

Louva o inspector de 2.* classe Cheng Fong Meng, da Policia
Judicidria, desde 2003, a desempenhar fung¢des de oficial de liga-
¢do destes Servigos com as autoridades policiais do Interior da
China. O seu entusiasmo pelo trabalho, rigor, dedicagdo e sen-
tido de responsabilidade, merecem o reconhecimento dos seus
superiores.

O inspector Cheng ao longo dos anos tem desempenhado
as suas funcdes de forma dedicada, empenhada e com espirito
de sacrificio, destacando-se na coordenac@o e organizacido dos
vérios encontros policiais a cargo dos Servigos de Policia Unita-
rios. Para além disso, no decurso de varios encontros periddicos,
participou activamente no estabelecimento de ligacdes com va-
rias autoridades de investigacdo criminal do Interior da China,
fortalecendo os lacos de cooperacdo policial. Os resultados ob-
tidos desses encontros elevaram significativamente a eficiéncia
dos trabalhos dos nossos Servigos, com destaque nas dreas de
permuta de informacdes e investigacao.

O inspector Cheng é uma pessoa de principios e apurado sen-
tido de responsabilidade. A forma como vem desempenhando
fungdes deve servir como exemplo, acresce que as sugestdes que
apresentou ao longo dos anos contribuiram significativamente
para o bom funcionamento dos nossos Servigos, ganhando a
confianga e aprego dos superiores e colegas.
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Pelos atributos enunciados € o inspector de 2.* classe Cheng

Fong Meng merecedor que o seu desempenho seja reconhecido

através deste publico louvor.
8 de Agosto de 2012.
O Comandante-geral, José Proen¢a Branco.

Servicos de Policia Unitérios, aos 8 de Agosto de 2012. — O
Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 31 de Julho de 2012:

Pang Ian I, n.° 005 570, assistente técnico administrativo prin-
cipal, 2.° escalao — nomeada, definitivamente, assistente
técnico administrativo especialista, 1.° escaldo, indice 305, da
carreira de assistente técnico administrativo do quadro de
pessoal civil destes Servigos, nos termos do artigo 22.°, n.° 8,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, e do artigo 29.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011«Recrutamento, seleccio e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos»,
conjugado com o artigo 17.° da Lei n.° 14/2009 «Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos ptiblicos».

Servigos de Alfdndega, aos 3 de Agosto de 2012. — A subdi-
rectora-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 1 de
Agosto de 2012:

Mok Ian Ian, técnico especialista, 3.° escaldo, do quadro de pes-
soal, deste Gabinete — concedida a licenca sem vencimento
de longa duracdo, pelo periodo de nove anos, nos termos do
artigo 137.°,n.” 1 e 5, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 17 de Agosto de
2012.

Gabinete de Comunicagdo Social, aos 6 de Agosto de 2012. —
O Director do Gabinete, Victor Chan.
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FUNDO PARA O DESENVOLVIMENTO DAS CIENCIAS
E DA TECNOLOGIA

Extracto de despacho

De acordo com os artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regime de
administragdo financeira publica, republicado integralmente,
aprovado pelo Regulamento Administrativo n.° 6/2006, por
Despacho do Chefe do Executivo n.® 426/2009, publica-se a 2.*
alteracdo ao or¢amento privativo do Fundo para o Desenvolvi-
mento das Ciéncias e da Tecnologia para o ano econdémico de
2012, autorizada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo,
de 27 de Julho do mesmo ano:

MBERNTERES "S- —FMHREEE RFSREEN

2.” alteraciio ao orcamento privativo para o ano econémico de 2012 do Fundo para o

Desenvolvimento das Ciéncias e da Tecnologia

Bi{i7 Unidade: [ MOP

&% 5348 Classificagdo econémica
B0 Sk e
9% Codigo ;f / 8y
T eforgo.
e “ e £, E s ,§~ Anulacdo
= i w A = Designagio das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
HERXZ
Despesas correntes
or | 00 | 00 | 00 | 00 |\ K&
Pessoal
01 | 0L | 00 | 00 | 00 | [ K& i
Remuneracdes certas e permanentes
01 | 01 | 07 | 00 | 00 | kL
Gratificagdes certas e permanentes
01 | 01 | 07 | 00 | 03 |HB&is:ERinE 10,000.00
Chefias funcionais e pessoal de secretariado
01 01 10 00 00 | {EiHEEig 30,000.00
Subsidio de férias
01 | 02 | 00 | 00 | 00 | FfF#FeRm
Remuneragdes acessorias
01 | 02 | 03 | 00 | 00 | EHEFT(E
Horas extraordindrias
01 02 03 00 01 | BHYNIAE 250,000.00
Trabalho extraordinéario
02 | 00 | 00 | 00 | 00 |ZHEREE
Bens e servi¢os
02 | 03 | 00 | 00 | 00 |ZHsZHUS
Aquisi¢ao de servicos
02 | 03 | 02 | 00 | 00 | &&ftiz &l
Encargos das instalacoes
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Bi{i7 Unidade: J#[9# MOP

#5348 Classificacdo econémica
, , BB -
R4 Codigo — FESH
By 42 Reforgo/ Anulagdo
= A 16 K H : x /Inscricdo
= i Designagdo das despesas ¢
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 03 02 01 00 | & 30,000.00
Energia eléctrica
02 | 03 | 08 | 00 | 00 |#%HEFERITIF
Trabalhos especiais diversos
02 | 03 | 08 | 00 | O1 |HF5e - EER Rl 150,000.00
Estudos, consultadoria e traducao
02 | 03 | 08 | 00 | 03 | SH3ERErEHZEE 100,000.00
Publicagdes técnicas e especializadas
02 | 03 | 09 | 00 | 00 | RIIFHZEHE
Encargos nédo especificados
02 | 03 | 09 | 00 | 06 |R{TFHELE 100,000.00
Despesas bancdrias de expediente
04 | 00 | 00 | 00 | 00 |#iHIEE
Transferéncias correntes
04 | 0L | 00 | 00 | 00 |ZA M
Sector publico
04 | 01 | 0L | 00 | 00 | Hi&HER
Servicos auténomos
04 | 01 | 01 | 03 | 00 | FEE#EF
Transferéncias or¢amentais
04 | 01 | 01 | 03 | 29 |HEIKE 10,000,000.00
Universidade de Macau
04 | 02 | 00 | 00 | 00 |FATZHEHE
Institui¢des particulares
04 | 02 | 00 | 00 | 02 | kE KA 3,000,000.00
Associagoes e organizacoes
04 03 00 00 00 | FAA
Particulares
04 03 00 00 01 | &3 3,000,000.00
Empresas
04 | 03 | 00 | 00 | 02 |ZEERMEA 2,000,000.00
Familias e individuos
04 | 04 | 00 | 00 | 00 | %k
Exterior
04 04 00 00 99 | Hfth 8,000,000.00
Outras
05 | 00 | 00 | 00 | 00 |HAM#sG~
Outras despesas correntes
05 | 04 | 00 | 00 | 00 |Z%HerE
Diversas
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Bi{i. Unidade: #[9% MOP

R 434 Classificagdo econémica
. . B/ % e
HRa% Codigo 3 A EaE]
B 42 % Reforgo/ Anulagdo
= #H {3 K TH : . /Inscrigdo
- L Designagdo das despesas ¢
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
05 | 04 | 00 | 00 | 90 |fiFIHEK 670,000.00
Dotagao provisional
A 13,670,000.00 13,670,000.00
Total

CE-CHE/AACHRHERRRESTHEES
FE  EER—FE R

O Conselho de Administracdo do Fundo para o Desenvolvi-
mento das Ciéncias e da Tecnologia, aos 7 de Agosto de 2012. —
O Presidente, Tong Chi Kin. — O Vogal, Chan Wan Hei.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS
Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 24 de Ju-
lho de 2012:

Chan Ka I, técnica superior de 1.* classe, 2.° escaldo — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. do contrato além do quadro
para técnica superior principal, 1.° escaldo, indice 540, nos
termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, e 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 2 de Agosto de 2012.

Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais, aos 7 de Agos-
to de 2012. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi Fan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 30 de Julho de 2012:

Kok Un I, Lee Wai Kin, Lou Sok Kuan, Lo Keng Hang, Cheang
Si Nga, assistentes técnicos administrativos principais, 1.° es-
caldo, e Kwok Tak Meng, assistente técnico administrativo de
1.% classe, 1.° escaldo, todos contratados além do quadro, des-
tes Servigos — renovados os contratos, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 7 de Setembro de 2012.

Lei Sok Lan, auxiliar, 2.° escaldo, assalariada, do CFJJ — alterada
a clausula 3.* contratual para auxiliar, 3.° escaldo, indice 130,
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nos termos do artigo 27.°,n.° 5, do ETAPM, em vigor, conjuga-
do com o artigo 13.°, n.” 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 19 de Julho de 2012.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lou Ka Chun, adjunto-
-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, assalariado, cessa as suas fun-
coes nestes Servigos, a partir de 13 de Agosto de 2012, nos ter-
mos do artigo 45.° do ETAPM, em vigor.

Direcgao dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 9 de Agosto
de 2012. — O Director dos Servicos, Cheong Weng Chon.
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Extracto de despacho

Por despachos do signatario, de 1 de Agosto de 2012:

Lei Kok Chong, operdrio qualificado, 5.° escaldo, e Chan Chou
Tam, auxiliar, 4.° escaldo, assalariados, desta Imprensa — al-
terados os respectivos contratos para exercerem as mesmas
fungdes, no escalao imediatamente superior, nos termos dos
artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 4 de Agosto de
2012.

Imprensa Oficial, aos 8 de Agosto de 2012. — O Administra-
dor, Tou Chi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL

Extracto de despacho

Por despacho da directora dos Servicos, de 24 de Julho de
2012:

Mok Kai Fai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 2. classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes
Servicos, nos termos do artigo 13.°,n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, a partir de 23 de Julho de 2012.

Direcgdo dos Servigos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 7 de Agosto de 2012. — A Directora dos Servi-
cos, Chu Lam Lam.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de deliberacao

Por deliberacdo do Conselho de Administragdo deste Ins-
tituto, na sessdo realizada em 3 de Agosto de 2012:

Cheong, Lei Ka Henrique, candidato tinico aprovado no respec-
tivo concurso — nomeado, definitivamente, assistente técnico
administrativo especialista principal, 1.° escaldao, do quadro
de pessoal do Instituto para os Assuntos Civicos e Munici-
pais, em conformidade com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 7), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 6 de
Agosto de 2012. — A Administradora do Conselho de Adminis-
tracao, Isabel Jorge.
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FUNDO SOCIAL DA ADMINISTRACAO PUBLICA
DE MACAU

Extracto de despacho

Nos termos do disposto dos artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 6/2006, de 24 de Abril, republicado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 426/2009, de 9 de
Novembro, com as alteracdes introduzidas pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009, de 10 de Agosto, publica-se a 1.*
alterac@o ao orcamento privativo do Fundo Social da Adminis-
tracdo Publica de Macau para o ano econémico de 2012, autori-
zada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 16 de Julho do mesmo ano:

“E-THMREERMAKTEENEESBEEE —RIZN

1.7 alteracio ao orcamento privativo do Fundo Social da Administracao Piblica de Macau, relativo ao ano econémico de 2012

BE{7 Unidade: #F9% MOP

#5438 Classificacdo econémica

A% Codigo

=M | k| & | E

i

Designagdo das despesas

BN/ Gk oy
R
Reforgo/ -
o Anulagao
/Inscricao

Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | EEREHK
Bens e servi¢os
02 01 00 00 00 | [ifF

Bens duradouros

EERA=
Despesas correntes
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BA{7 Unidade: #[9# MOP

&5 53 48 Classificacdo econémica
; , B N/E g% .
R4 Codigo o FESH
o 5 ar, 15 GRS Reforgo/ Anulacdo
- it i R - Designacao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 01 | 06 | 00 | 00 | SR IARFYIS 30,000.00
Material honorifico e de representagdo
02 | 02 | 00 | 00 | 00 | FEfifHH
Bens ndo duradouros
02 | 02 | 07 | 00 | 00 | HAIEMFHS
Outros bens ndo duradouros
02 02 07 00 99 HAth 30,000.00
Outros
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | AE5ZHfs
Aquisi¢do de servicos
02 | 03 | 07 | 00 | 00 | FE&ENEME
Publicidade e propaganda
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | FEMEFIRERITTECE ZIEE) 200,000.00
Accdes na RAEM
04 | 00 | 00 | 00 | 00 | #wiEE
Transteréncias correntes
04 | 02 | 00 | 00 | 00 | FLIZHEHS
Instituicdes particulares
04 | 02 | 00 | 00 | 02 | jitE KA 170,000.00
Associagdes e organizacgdes
04 | 03 | 00 | 00 | 00 | LA
Particulares
04 | 03 | 00 | 00 | 02 | ZFEEMMEA 329,978.14
Familias e individuos
05 | 00 | 00 | 00 | 00 | EM#ps
Outras despesas correntes
05 02 00 00 00 b
Seguros
05 02 01 00 00 AE 14,000.00
Pessoal
05 | 04 | 00 | 00 | 00 | #fiH
Diversas
05 04 00 00 90 il P B R -773,978.14
Dotacao provisional
pE] 773,978.14 -773,978.14
Total
TE-TFEASHT T HRBEP AT EGERE S —TE Fundo Social da Administragdo Publica de Macau, aos 12 de
EHREG T RER RS R S Junho de 2012. — O Conselho Administrativo. — O Presidente,

José Chu. — Os Vogais, José Francisco de Sequeira — Elfrida
Botelho dos Santos.



9722

P71 T 23— — ]

BE33H —2012 8 H 15 H

BB LOE

R @8

HRIEREEE28/2009 55 /T BUE KB M » W H155426/2009551T
R B HURET A 6/20068F T BUE R S II+— 555 5
B IE R ERIHRE - AT EUER R FREE
—ZHFEASHZ T EHRREBEMBRAEREE _E-_FtH -1
H R HER BT N —F — B =R S THEEL

COFRE DOS ASSUNTOS DE JUSTICA

Extracto de despacho

Nos termos dos artigos 41.°, n.° 2, alinea 2), e 43.° do Regula-
mento Administrativo n.® 6/2006, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009, republicado pelo Despacho do Che-
fe do Executivo n.° 426/2009, publica-se a 3.* alteracdo ao orga-
mento privativo do Cofre dos Assuntos de Justiga para o ano
econdémico de 2012, autorizada por despacho da Ex.™ Senhora
Secretdria para a Administracdo e Justica, de 27 de Junho de
2012, e do Ex.™°® Senhor Secretdrio para a Economia e Finangas,
de 20 de Julho do corrente ano:

EBRET-"HRFEE=RETHEEEN

3.” alteracio do orcamento privativo do Cofre dos Assuntos de Justica, relativo ao ano econémico de 2012

B/ Unidade: #['9% MOP

#5348 Classificagdo econdmica i
% Codigo I s
B Reforgo/ N
M| k| % | = N icd Anulacao
Designagao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
01 | 01 | 01 | 01 | 00 |#FiEskiR#E: 500,000.00
Vencimentos ou honordrios
01 01 02 01 00 | il 1,000,000.00
Remuneracgdes
01 01 05 01 00 |IT& 1,000,000.00
Saldrios
01 01 05 02 00 |F&EES 15,000.00
Prémio de antiguidade
01 01 06 00 00 |EHBHE 200,000.00
Duplicacdo de vencimentos
01 01 07 00 02 |ZEFHE 300,000.00
Membros de conselhos
01 | 01 | 07 | 00 | 03 |HkEsEE R 30,000.00
Chefias funcionais e pessoal de secretariado
01 | 02 | 03 | 00 | O1 |ZHINT fE 500,000.00
Trabalho extraordinéario
01 | 02 | 10 | 00 | 09 | A 2,000,000.00
Remuneragdes para formagao
02 | 02 | 04 | 00 | 00 |#HEmisEe 1,500,000.00
Consumos de secretaria
02 02 07 00 03 |EERKIHEFEHMG 50,000.00
Material de limpeza e desinfeccao
02 | 03 | 01 | 00 | 05 |&®JE&RE 1,500,000.00
Diversos
02 | 03 | 02 | 02 | 02 |#AKEHEE 100,000.00
Higiene e limpeza
02 | 03 04 | 00 | 01 |AEhzE 3,500,000.00
Bens imoveis
02 | 03 | 05 | 03 | 00 |z mEaHs Hineds 1,000,000.00
Outros encargos de transportes € comunicacoes
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Bi{i. Unidade: #[9% MOP

#3553 48 Classificagdo econdmica \

% Codigo i T
== > PSR Reforgo/ Anulacio
- il i % & Designagdo das despesas /Inscrigao ¢

Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 03 07 00 01 |EEEH 10,000,000.00
Encargos com antncios
02 | 03 | 07 | 00 | 02 |fEEEPIREAIITEREL 2 EE) 3,000,000.00
Acgdes na RAEM
02 | 03 | 08 | 00 | O1 |Ff%c - RERDS#ME 500,000.00
Estudos, consultadoria e traducao
02 | 03 | 08 | 00 | 02 |Hffik =2 500,000.00
Formacao técnica ou especializada
02 03 08 00 05 | 800,000.00
Formacao académica
02 03 09 00 01 |WHEfer s &ask 5,000,000.00
Semindrios e congressos
02 03 09 00 99 | HEAth 4,000,000.00
Outros
04 01 05 00 17 | BEFERAIAE 148,000.00
Associacdo dos Advogados de Macau
04 | 02 | 00 | 00 | 02 |k R HH#% 1,200,000.00
Associagoes e organizacoes
05 | 04 | 00 | 00 | 02 |BikEeE— A MEHE (BES) 1,000,000.00
F. Pensoes — Reg. Previdéncia (parte patronal)
05 | 04 | 00 | 00 | 90 |fHH#EEK 47,543,000.00
Dotacao provisional
07 03 00 00 00 |HEF 5,500,000.00
Edificios
07 | 09 | 00 | 00 | 00 |:Eiet 200,000.00
Material de transporte
07 | 10 | 00 | 00 | 00 |7Hbm R 2 fif 2,500,000.00
Maquinaria e equipamento
P 47,543,000.00 47,543,000.00
Total
TE-THEJNANBREBAE Cofre dos Assuntos de Justica, aos 6 de Agosto de 2012. —
N O Presidente, Cheong Weng Chon.
T RKE
S DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

FIRREM AR RR -F "R =+ HZHR ¢

RIEEE26/200957 T BUEFZE /R Z#E » Fatima Dias da
SilvalA B {5 185 K HEEEE BT - AR A SFE(T

i A

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Finangas, de 29 de Maio de 2012:

Fatima Dias da Silva — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo dos Impostos
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MR RN EHRTE —E—-F/\H+/\HEEEH= sobre o Rendimento destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
. do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 18 de
Agosto de 2012, por possuir competéncia profissional e expe-

riéncia adequadas para o exercicio das respectivas fungdes.

IRIZH26/20095 1 T BUEM S /R ZBUE - BIVEEFIA B e - . )

B - ‘ Ah Kan — renovada a comissao de servigo, pelo periodo de
i BEEREIETIG - B RE RS TS R R & um ano, como chefe da Divisao de Inspeccio e Fiscalizacio
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Tributaria destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regu-
lamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 18 de Agosto
de 2012, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das respectivas fungoes.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 31 de Maio de 2012:

Kuok Chong Hon — renovada a comissdo de servigo, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe da Divisdo de Inspeccdo de
Financgas Publicas destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do
Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 18 de
Agosto de 2012, por possuir competéncia profissional e expe-
riéncia adequadas para o exercicio das respectivas funcdes.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 12 de Junho de 2012:

Lam Sut Mui — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Administragdo e Con-
servacao de Edificios destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 18 de
Agosto de 2012, por possuir competéncia profissional e expe-
riéncia adequadas para o exercicio das respectivas fungdes.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 15 de Junho de 2012:

Leong Mei In — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico es-
pecialista, 3.° escaldo, indice 430, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 16 de
Agosto de 2012.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 20 de Ju-
nho de 2012:

Hau Koc In e Kuok Iat Hoi — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos superiores
assessores, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 18 de Agosto e 1 de Setembro de 2012, respectiva-
mente.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 28 de Junho
de 2012:

Wong Sio Mei — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 3.°
escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 16 de
Agosto de 2012.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 6 de Julho
de 2012:

Wau Si Teng — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como adjunto-técnico especialista, 1.° escalao,
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nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 29 de Julho de
2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 16 de Julho de 2012:

Hoi Tat On, Chan Teng Pong, Chan Sio U e Lou Tak Ieong —
alteradas, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
além do quadro com referéncia a categoria de técnico de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 400, drea de informatica, nos termos
do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2012.

Wong Long, U Chon Man e Mak Peng Fai — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, e altera-
das, por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos com
referéncia a categoria de técnico principal, 2.° escaldo, indice
470, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 6, 13 e 20 de Agosto de 2012,
respectivamente.

Ho Weng Si — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de 1.*
classe, 2.° escaldo, indice 420, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 12
de Agosto de 2012.

Ho Yik Sze — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
principal, 2.° escaldo, indice 365, nos termos da Lei n.® 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 12
de Agosto de 2012.

Wong Lai Kuan e Ng Chi Hou — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, e alteradas, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos com referéncia a
categoria de adjunto-técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, indice
320, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 6 e 13 de Agosto de 2012, res-
pectivamente.

Leong Tan Nei — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
2.2 classe, 2.° escalao, indice 275, nos termos da Lei n.® 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 26 de
Julho de 2012.

Direccdo dos Servicos de Financas, aos 9 de Agosto de 2012.
— A Directora dos Servigos, Vitéria da Conceigao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despacho do director, substituto, de 7 de Maio de 2012:

Lei Wai Meng, agente de censos e inquéritos especialista, 3.° es-
caldo, de nomeacao definitiva, destes Servicos — concedida a
licenga sem vencimento de curta duracao, de 20 de Agosto a
19 de Setembro de 2012, nos termos dos artigos 136.°, alinea a),
137.°,n.° 1 e 2, e conjugado com o artigo 139.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 20 de Julho de 2012:

Lo Kam Leng — renovada a comissao de servico, por mais
um ano, como chefe da Divisdo de Estatisticas da Industria
e Construgdo destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do
Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 13 de
Outubro de 2012, por possuir competéncia profissional e ex-
periéncia adequadas para o exercicio das suas funcdes.

Choi Ka I, técnica superior de 1.7 classe, 2.° escaldo, contratada
além do quadro, destes Servigos — alterada, por averbamen-
to, a clausula 3.* do referido contrato com referéncia a ca-
tegoria de técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540,
nos termos dos artigos 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009,
29.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 23/2011, con-
jugados com os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 25
de Julho de 2012 (data de assinatura do averbamento).

Por despachos da signatéria, de 25 de Julho de 2012:

Ho Ka Ip e Lei Pui Wa, agentes de censos e inquéritos de 1.7 clas-
se, 1.° escaldo, indice 230, contratados além do quadro, destes
Servicos — renovados os referidos contratos, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 3 e 14 de Setembro de 2012, respectivamente.

Ng Pui Sam, agente de censos e inquéritos de 2.* classe, 1.° es-
caldo, indice 195, contratada além do quadro, destes Servigos
— renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 17
de Setembro de 2012.

Hui Wai Meng Margarida, adjunto-técnico especialista, 3.° es-
caldo, indice 430, contratada além do quadro, destes Servicos
— renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano,
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nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgiao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 4 de
Setembro de 2012.

Ng Ka Wali, adjunto-técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, indice
275, contratado além do quadro, destes Servigos — renova-
do o referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 de Setem-
bro de 2012.

Ana Luisa Rodrigues Mendes Colaco, codificadora de comércio
externo especialista principal, 1.° escaldo, indice 395, contra-
tada além do quadro, destes Servigos — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Outubro de 2012.

Tam Wai lo, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, indice 160, assala-
riado, destes Servicos — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETA-
PM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Outubro de 2012.

Direcgdo dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 7 de Agos-
to de 2012. — A Directora dos Servicos, Kong Pek Fong.

BIEBR

A

g EARANN_E-ZEAAZAH s EAFARRE
A+/A\EEHRHR

JEZRFIIN s AT K - HAEARREE S RHER
BERREINERE > B ZF— 28/ \H— R T LUREE: -

JETRFERAFE R - HAEAK DI =S H i i35 B 5 i
HsNER > B ZZF— 29\ ZHilE T LR -

"B -\ ZHRBTEER

Rk =&

DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 26 de Junho, e 16 e 18 de
Julho de 2012:

Lai Lei No e Chio Hon Ieng — rescindidos, a seu pedido, os
contratos além do quadro como adjuntos-técnicos de 2.* clas-
se, nestes Servigos, a partir de 1 de Agosto de 2012.

Choi Ka Chon — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 2.? classe, nestes Servicos, a
partir de 2 de Agosto de 2012.

Direccao dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 2 de
Agosto de 2012. — O Director dos Servigos, Wong Chi Hong.
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Licenciada Ng On Lou — alterada, por averbamento, a cldusu-
la 3. do seu contrato ascendendo a técnica superior de 1.7
classe, 1.° escaldo, indice 485, nesta Direc¢ao de Servigos, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 24 de Julho de 2012.

Direccao de Inspeccdo e Coordenagao de Jogos, aos 7 de
Agosto de 2012. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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GABINETE DE lNFORMACAO FINANCEIRA
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 24 de Julho de 2012:

Ip Ieng Hong — renovado, por averbamento, o contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico
de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 275, neste Gabinete, ao
abrigo do artigo 26.°, n.”* 1 e 3, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
22 de Setembro de 2012.

Gabinete de Informagao Financeira, aos 6 de Agosto de 2012.
— A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 3 de Agosto de 2012:

Ho Ka Wai, Vong Kin Keong, Lei Wan Hoi e Kuan Sut Fan,
técnicos superiores de 2.% classe, classificados no concurso a
que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial
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da RAEM n.° 29/2012, II Série, de 18 de Julho — nomeados,
definitivamente, técnicos superiores de 1.% classe, 1.° escalao,
do grupo de pessoal técnico superior do quadro de pessoal
civil destes Servigos, nos termos da Lei n.® 14/2009, conjuga-
do com o artigo 22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Direcgao dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, aos
8 de Agosto de 2012. — O Director dos Servicos, Pun Su Peng,
superintendente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 6 de Julho de 2012:

Lei Ka Ian — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do respectivo contrato para técnica superior de 1.* classe, 2.°
escaldo, indice 510, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, na redacc¢io do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da
Lei n.° 5/2006, a partir de 18 de Setembro de 2012.

Croce, Fabrizio — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico especialista, 3.° escaldo,
nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢@o do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da
Lei n.° 5/2006, a partir de 1 de Outubro de 2012.

Ng Chok Kei e Lei Ka Fai — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3. dos respectivos contratos para técnicos de
1.2 classe, 2.° escaldo, indice 420, nesta Policia, nos termos dos
artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo
11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 14 de Setembro de
2012.

Leong Kin Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do respectivo contrato para adjunto-técnico principal, 2.° es-
caldo, indice 365, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redacgdo do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da
Lei n.° 5/2006, a partir de 15 de Setembro de 2012.

Kou Sio Ho — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como adjunto-técnico de 1.? classe, 1.° escaldo,
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nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢do do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da
Lein.° 5/2006, a partir de 28 de Setembro de 2012.

De Almeida, Alfredo Hernandes — renovado o contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, como assistente técni-
co administrativo especialista, 2.° escaldo, nesta Policia, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir
de 30 de Setembro de 2012.

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretario para a Seguran-
¢a, de 12 de Julho de 2012:

Mota, Anténio Luis — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista
principal, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
25.2¢26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redac¢@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o
artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 22 de Outubro
de 2012.

Mak Kuok Heng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o
artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 2 de Outubro
de 2012.

Lei Chan Vai — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como assistente técnico administrativo de 1.%
classe, 2.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o arti-
go 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 19 de Setembro de
2012.

Chan Ka Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como assistente técnico administrativo de 1.2
classe, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o ar-
tigo 11.°,n.° 1, da Lei n.® 5/2006, a partir de 2 de Outubro de
2012.

Wong Chio Man — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como assistente técnico administrativo
de 2.7 classe, 2.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o
artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 2 de Outubro
de 2012.

Tam Chi Meng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nesta Policia,
nos termos dos artigos 27.°, n.”* 1,2, 3, alinea a), 5 e 7, e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 25 de Setembro de
2012.
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Por despacho do director desta Policia, de 5 de Julho de
2012:

Kuok Mei Chan, auxiliar, 2.° escalao, assalariada, desta Policia
— rescindido, a seu pedido, o respectivo contrato, a partir de
6 de Agosto de 2012.

Policia Judicidria, aos 9 de Agosto de 2012. — A Directora,
substituta, Cheong loc leng.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho da chefe do Departamento de Organizagao,
Informatica e Gestdao de Recursos, substituta, do Estabe-
lecimento Prisional de Macau, de 13 de Julho de 2012:

Leong Ka Kei, técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, do EPM — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do referido contrato com referéncia 8 mesma categoria, 2.°
escaldo, indice 420, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, e 297.°, n.” 3 e 4, do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
conjugado com os artigos 25.° € 26.° do referido estatuto, com
efeitos retroactivos reportados a data de 21 de Dezembro de
2011, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 1, alinea c), do CPA.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 23 de Julho de 2012:

Licenciado Lei Cheong Wang — renovada a comissao de servico,
por mais um ano, como chefe da Divisdo de Seguranca e Vigi-
lancia do EPM, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 7.°
e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o exer-
cicio das suas funcoes, a partir de 20 de Novembro de 2012.

Che Hoi Kei, técnica superior de 2.% classe, 1.° escaldo, assala-
riada, do EPM — celebrado novo contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior de 2.* classe,
1.° escaldo, indice 430, neste Estabelecimento Prisional, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 26
de Setembro de 2012.

Por despachos da chefe do Departamento de Organizagao,
Informatica e Gestdo de Recursos, substituta, do Estabe-
lecimento Prisional de Macau, de 2 de Agosto de 2012:

Chu Kin Kuok, técnico de 2.7 classe, 1.° escalao, contratado além
do quadro, do EPM — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do referido contrato com referéncia a mesma categoria,
2.° escaldo, indice 370, nos termos do artigo 13.°, n.° 1 alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do
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ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, com efeitos retroactivos reportados a data de 4
de Julho de 2012, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA.

Lei Ut Mei e Choi Sio Fong, adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.°
escaldo, contratadas além do quadro, do EPM — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos referidos contratos com
referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 275, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1 alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, com efeitos
retroactivos reportados a data de 4 e 11 de Julho de 2012,

& Bk ) 5 RS ) EAYHEE 4 BE rceliiectivamente, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do
—®-TAECHNHREH - HRER - '
A JBR P H B
—F - =F RN ARRER Estabelecimento Prisional de Macau, aos 9 de Agosto de
B Z#EE  2012.— O Director, Lee Kam Cheong.
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Extracto de despacho

Por Despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
can.® 134/2012, de 31 de Julho de 2012:

1) A seguinte instruendo do 16.° Curso de Formacao de Ins-
truendos (Normal) das Forcas de Seguranca de Macau —
nomeada, definitivamente, bombeira, 1.° escaldo, da carreira
de base do quadro de pessoal do Corpo de Bombeiros, nos
termos do artigo 79.°, n.° 2, do EMFSM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 9/2004, de 29 de Marco, e artigo
23.°,n.° 10, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, e ao abrigo do dis-
posto na Lei n.° 2/2008:

Instruendo Bombeira

n.° n.°

Nome

53416 460 121 Leong Tak Fai

2) Os seguintes instruendos, respectivamente do 16.° Curso de
Formacio de Instruendos (Normal) das Forgas de Seguranga
de Macau — nomeados, provisoriamente, por urgente conve-
niéncia de servigo, bombeiros, 1.° escaldo, da carreira de base
do quadro de pessoal do Corpo de Bombeiros, nos termos
dos artigos 79.°, n.° 2, 92.°, n.* 1 e 2, do EMFSM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.® 9/2004, de 29 de Mar-
¢co, e ao abrigo do disposto na Lei n.° 2/2008:

Instruendos Bombeiros

n.° n.° Nome
50116 429121  Chong Weng Hou
50216 430121 Ao Weng Fai
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Instruendos Bombeiros

o

n.
52316
50316
50616
51616
53216
53516
51116
52116
50416
53316
52716
51216
50716
52816
51916
50516
51316
53116
53016
51016
51716
52516
51816
50 816
52016
52616
52916
53616
50916
53716
52216
51516
51416
52416

o

n.
431121
432121
433121
434121
435121
436 121
437121
438 121
439 121
440 121
441121
442 121
443 121
444121
445121
446 121
447 121
448 121
449 121
450 121
451121
452 121
453 121
454 121
455121
456 121
457 121
458 121
459 121
461 121
462 121
463 121
464 121
465 121

Nome
Tou Weng Keong
Wong Chi Pan
Chan Keng Wan
Tan Hon Si
Chan Chi Fong
Man Wai Chon
Fong Wai
Chan Wai Fong
Wong Hoi Pan
Chan Cheok Kuan
Chan Wai Kit
Chan Wai Hou
Lei Chi Hang
Tang Chi U
Cheong Kam Fai
Lam Tao Wai
Ao Chin Pang
Wong Kin Wai
SiTou Sin Keong
Chao Un Kin
U Weng Fai
Ao leong Hon Man
Hoi Wai Keong
Hoi Wai Kin
Ng Chi Hong
Leong Chin Chong
Wong Hoi Lon
Cheong Kuok Fok
Lou Iat Meng
Wong Ka Keng
Lam Chon Man
Lei Kit Fong
Fu Chon Kam

U Kuan Long

3) Ficando ordenados por ordem de antiguidade que se indi-
ca, segundo a classificacdo obtida no final do respectivo curso.

4) O inicio do exercicio de func¢des do pessoal nomeado por
este despacho, € reportado a 6 de Agosto de 2012, nos termos
do artigo 80.°, alinea b), do EMFSM.

Corpo de Bombeiros, aos 8 de Agosto de 2012. — O Coman-
dante, substituto, Iu Chong Hin, chefe-mor adjunto.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assun-

tos Sociais e Cultura, de 2 de Fevereiro de 2012:

Chan Chong Heong, Wong Ion Cheong, Chan Ioc In, Lai Oi
Weng, Ma Sin U, Sio Seng Pek, Kou Ion Pui, Ieong Sio Meng,
Chow Hang Si, Cheong Pek Chu, Wong Oi Nei Connie, Lei
Sou Ha, Mok Sut Ieng, Cheang San San, Vong Sok In, Wong
In Leng, Leong Chi Chong, Chan loi, Ho Kit Weng, Lei Mei
I, Che Juliana, Kou Sut Ieng, Chan I Lai, Iun Man I, Choi I
Ha, Chio Tao Peng, Fong In Hong, Lam Kit Leng, Leong Pek
Chan, Chan Weng U, Vong Iok Lin, Cheong Kin Cheng, Chan
Sao Man, Ieong Meng Lei, Lee Shuk Han, Lei Jaquelina Ivo-
ne Shuk Man, Lio Ngan Hou e Lao Fun, 1.°,2.°,5.°,7.°, 8.,
10.°,12.°,14.°,15.°,21.°,23.°,29.°,34.°,39.°,41.°,42.°,43.°,46.°,
47.°,52.°,55.°,56.°,61.°,79.2, 80.°, 81.°, 82.°, 101.°, 119.°, 120.°,
125.°,128.°,165.°,170.°, 208.°, 251.°, 280.° ¢ 292.° classificados,
respectivamente, no concurso a que se refere a lista classi-
ficativa inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 46/2011, 11
Série, de 16 de Novembro — nomeados, provisoriamente, en-
fermeiros, grau 1, 5.° escaldo, da carreira de enfermagem do
quadro destes Servigos, nos termos da Lei n.® 18/2009, artigos
11°,n°1 ¢35 n.°2,da Lei n° 14/2009,e 22°,n.* 1 e 4,do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Tang Mei San, Sou Weng Ieng, Chan Lai Wan, Chan Chi Ian, Ho
I Man, Lee Chung, Patricia Eugenia, Ng Lai Hao, Lou Hang
Cheong, Lam Peng Lon, Leong Kan Chan, Sam Wai leng, U
Kin Ian e Leong Cheng Kam, 3.°,13.°,17.°,31.%,38.%,59.°, 67.°,
83.2,88.2,95.%,218.%,264.° e 297.° classificados, respectivamen-
te, no concurso a que se refere a lista classificativa inserta no
Boletim Oficial da RAEM n.° 46/2011, II Série, de 16 de No-
vembro — nomeados, provisoriamente, enfermeiros, grau 1,
4.° escaldo, da carreira de enfermagem do quadro destes Ser-
vigos, nos termos da Lei n.® 18/2009, artigos 11.°, n.° 1, e
35.°,n.° 2, da Lei n.° 14/2009, e 22.°, n.* 1 e 4,do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Lei Nei Nei, Wong Chi Heng, Leong Iong Ha e Chan Meng Fai,
4.°,9.°,273.° e 401.° classificados, respectivamente, no con-
curso a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 46/2011, II Série, de 16 de Novembro
— nomeados, provisoriamente, enfermeiros, grau 1, 3.° esca-
lao, da carreira de enfermagem do quadro destes Servicos,
nos termos da Lei n.° 18/2009, artigos 11.°,n.° 1, e 35.°, n.° 2,
da Lei n.° 14/2009, e 22.°, n.* 1 e 4, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 2 de Fevereiro de 2012, e do
signatdrio, de 10 de Agosto de 2012:

Wong Chio Kuan, Ip Ka I, Fong Heng Fong e Chan Iok Fan,
19.°,24.°,30.° e 37.° classificados, respectivamente, no con-
curso a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 46/2011, II Série, de 16 de Novembro
— nomeados, provisoriamente, enfermeiros, grau 1, 5.° esca-
lao, da carreira de enfermagem do quadro destes Servigos,
nos termos da Lei n.° 18/2009, artigos 11.°, n.° 1, e 35.°, n.° 2,
da Lei n.° 14/2009, e 22.°, n.* 1 e 4, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 9 de Maio de 2012:

Chan I Lai, Chan Iok Fan, Chan Meng Fai, Che Juliana, Cheong
Kin Cheng, Chio Iao Peng, Choi I Ha, Fong Heng Fong, Fong
In Hong, Ho I Man, Ieong Meng Lei, leong Sio Meng, Ip Ka
I, Iun Man I, Kou Sut Ieng, Lai Oi Weng, Lam Kit Leng, Lam
Peng Lon, Lee Chung, Patricia Eugenia, Lei Jaquelina Ivone
Shuk Man , Lei Nei Nei, Lee Shuk Han, Lei Sou Ha, Leong
Cheng Kam, Leong Chi Chong, Leong Iong Ha, Leong Kan
Chan, Lio Ngan Hou, Ma Sin U, Sam Wai Ieng, Tang Mei
San, U Kin Ian, Vong Iok Lin, Vong Sok In, Wong Chi Heng
e Wong Chio Kuan — nomeados, em comissao de servigo, en-
fermeiros-especialistas, 1.° escal@o, da carreira de enfermagem
destes Servicos, nos termos do artigo 14.° da Lei n.® 18/2009.

Por despachos do director dos Servicos, de 13 de Junho de
2012:

O Heng Kin, médico consultor, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servigos — alterada a clausula 3.* do
contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, e 17.°
da Lei n.° 10/2010, conjugado com o artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a partir de 6 de Janeiro
de 2012, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Tsoi Cheung, médico assistente, 2.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servigos — alterada a cldusula 3. do contrato
com referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, e 17.° da Lei
n.° 10/2010, conjugado com o artigo 13.° da Lei n.° 14/2009,
com efeitos retroactivos a partir de 2 de Janeiro de 2012, ao
abrigo do artigo 118.%,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Leong Wai I, médico assistente, 2.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servigos — alterada a cldusula 3.* do contrato
com referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, e 17.° da Lei
n.° 10/2010, conjugado com o artigo 13.° da Lei n.® 14/2009,
com efeitos retroactivos a partir de 16 de Janeiro de 2012, ao
abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.
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Wong Wai Lap, médico assistente, 2.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servigos — alterada a cldusula 3.* do con-
trato com referéncia & mesma categoria, 3.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, e 17.° da Lei
n.° 10/2010, conjugado com o artigo 13.°. da Lei n.® 14/2009,
com efeitos retroactivos a partir de 19 de Janeiro de 2012, ao
abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Chu Kong e Ip Kar Hung, médicos assistentes, 2.° escaldo,
contratados além do quadro, destes Servicos — alterada a
clausula 3.* dos contratos com referéncia a mesma categoria,
3.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugado com o artigo 13.°
da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a partir de 1 de
Fevereiro de 2012, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a),
do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Ou-
tubro.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 23 de Julho de 2012:

Leong Iok Peng — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Utentes destes Servicos,
por possuir capacidade de gestdo e experiéncia profissional
adequadas para o exercicio das suas funcdes, ao abrigo dos
artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, a partir de 25 de Julho de 2012.

Por despachos do subdirector dos Servicos, de 31 de Julho
de 2012:

De acordo com o disposto no artigo 14.°, n.° 1, alinea a), do
Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, declaro caducada
a autorizacdo concedida a farméacia «U Long», alvard n.° 78,
para o comércio de estupefacientes e substancias psicotrépi-
cas, compreendidos nas Tabelas I a IV referidas no artigo 1.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, com local
de funcionamento na Rua da Hortense, n.° 41, Kin Fu San
Chun, r/c «R», Macau.

(Custo desta publicagdo $ 392,00)

De acordo com o disposto no artigo 14.°, n.° 1, alinea a), do De-
creto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, declaro caducada a au-
torizacdo concedida a farmdacia «Grand», alvard n.° 56, para
o comércio de estupefacientes e substancias psicotrdpicas,
compreendidos nas Tabelas I a IV referidas no artigo 1.°,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, com local de fun-
cionamento na Rua do Almirante Costa Cabral, Millennium
Court, bloco 1, r/c «C», Macau.

(Custo desta publicagdo $ 392,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
1 de Agosto de 2012:

Lam Hong Pio — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissao de médico, licenga n.® M-0222.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Chan Pui I — concedida autorizag¢do para o reinicio da profis-
sdo de enfermeiro, licenca n.° E-1375.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)
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Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
2 de Agosto de 2012:

Lin Jiarong — concedida autorizac@o para o exercicio privado
da profissao de mestre de medicina tradicional chinesa, licen-
¢an.° C-0511.

(Custo desta publicacdo $ 284,00)

Teong Sio Lei, Cheong Pui Heng, Wong Sio Hou, To Chi Ho, Ng
Tat Hang e Kuan Wan Teng — concedidas autorizagdes para o
exercicio privado da profissdo de médico, licengas n.”* M-1902,
M-1903, M -1904, M-1905, M-1906 e M-1907.

(Custo desta publicagdo $ 304,00)

Concedido o alvara para o funcionamento do Centro Médico
Bouk I Tong, situado na Praga das Orquideas, n.° 288, Chino
Plaza (Harvest Court, Concordance Court, Prosperity Court),
r/c-M, Macau, alvara n.® AL-0231, cuja titularidade pertence
a Choi Tong, com residéncia na Avenida do Almirante Lacer-
da, n.° 81, Edf. San Tou, 1.° andar C, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, substituto, para
0s CSG, de 3 de Agosto de 2012:

Wong Mei Fong — concedida autorizacdo para o reinicio da
profissdo de médico, licenca n.® M-1347.

(Custo desta publicacdo $ 264,00)

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 6 de Agosto de 2012:

Chan Chi Ian, Chan Chong Heong, Chan Ioc In, Chan Ioi, Chan
Lai Wan, Chan Sao Man, Chan Weng U, Cheang San San,
Cheong Pek Chu, Chow Hang Si, Ho Kit Weng, Kou Ion Pui,
Lao Fun, Lei Mei I, Leong Pek Chan, Lou Hang Cheong,
Mok Sut Ieng, Ng Lai Hao, Sio Seng Pek, Sou Weng Ieng,
Wong In Leng, Wong Ion Cheong e Wong Oi Nei Connie —
nomeados, em comissdo de servigo, enfermeiros-especialistas,
1.° escaldo, da carreira de enfermagem destes Servigos, nos
termos do artigo 14.° da Lei n.° 18/20009.

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
6 de Agosto de 2012 :

Kuok Ho Mou — concedida autorizagdo para o exercicio priva-
do da profissdo de médico dentista, licenca n.” D-0169.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Policlinica Guia, Limitada — suspensa, a seu pedido, por dois
anos, a autorizacdo para o funcionamento da Policlinica Guia,
situada na Rua das Lorchas, n.”® 142-178, Centro Comercial
Hoi Wan, 2.° andar A, Macau, alvard n.° AL-0009.

(Custo desta publicagio $ 304,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Grace Medical
Center (Camoes Branch), situado na Rua do Tarrafeiro, n.° 37,
Hoi Vai, r/c-A, Macau, alvard n.° AL-0232, cuja titularidade
pertence a Che Kuai Leng, com residéncia na Cal¢ada dos
Remédios, n.° 1-B, Iao Heng, r/c-B, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 333,00)
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Concedido o alvard para o funcionamento do Ideal Dental Cen-
ter, situado na Rua de Marques de Oliveira, n.° 17-B, San
Heng, r/c-H e G, Macau, alvarad n. AL-0233, cuja titularidade
pertence a Sorriso Limitada, com sede na Rua Sul do Patane,
Edf. Son Vo Plaza, Bl.1, 12.° andar D, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 333,00)
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Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 7 de Junho de 2012:

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos com referéncia a carreira, escaldo e indice a
cada um indicados, nos termos dos artigos 7.° e dos mapas [ e
IV anexo a Lei n.° 12/2010, 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Setembro de 2012:

Docentes do ensino secundario de nivel 1, 3.° escaldo, indice
490: Chan Ka Man, Cheong Hou In, Lau Man I Virginia, Wong
Ka Ki e Wong Un Meng;

Docente dos ensinos infantil e primério de nivel 1 (primario),
3.° escalao, indice 485: Ho In In.

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos com referéncia a carreira, escaldo e indice a
cada uma indicados, nos termos dos artigos 11.° e do mapa
VI anexo a Lei n.° 12/2010, 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Setembro de 2012:

Auxiliares de ensino, 5.° escaldo, indice 340: Choi Sai Peng,
Lou Wai In e Wong Sio Leng.

Por despacho da signatdria, de 20 de Junho de 2012:

Kou Un Man, técnica superior de 1.? classe, destes Servigos —
rescindido, a seu pedido, o contrato além do quadro, a partir
de 1 de Setembro de 2012.

Por despachos da signataria, de 27 de Junho de 2012:

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais um ano, com referéncia a categoria, escaldo e indice
a cada um indicados, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei
n.° 14/2009, e dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente:

Técnica superior principal, 2.° escalao, indice 565: Yan Na, a
partir de 29 de Setembro de 2012;



N.?33 —15-8-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

9739

—SERRTE - B =RERE - B R S3S
T H - HRBAER

CEERE

L ER 3T =
F-ENIANHREREERE

MRS © R
HEC S P B

HEAER s B—WEM - FFERR430 - W50 - & — 4
FUHASHERRER

—EHE o BRE o FERIR400 : BEF > HZ
—THEAA A HEER

TERNE - BN FEER370 FFE  HIE
— S ANHRAES ; B—RR > FHELER350 ¢ BT

ERRAE > HFE R A/ NHRBER

—EHATE S - B
T-IHFAASTIHEER

C HTEREE 320 ¢ EERI 0 T

Rt g SULA AR -E A L HR ¢

IRIZER12/20105 LRI AR R0 R RN DURIRTT QRIS

TTLIEANEEAL) 3 =B A REE - T
ABLREISNE R AR - B —5 > SRR © B R
BRI -

WNEEE R NEFE — AT (NE) - FREE - HiE
6440 @ EHIER > HoZ T H - BRAER

LS - BN HEER280 : YHEE S
— A S HE AR s B FEER260 ¢ BB

T|REPE » H_F— SO —Hl AR -
HIERANZZ-HEEANAR

BROKPS - AR —SEmHEa - EH
- TS A —HAR -

TR R SN S

Rt g LR RR -F-CEEA T AR

B - AREERER SRS A - R455526/200758 17
s s ZH -+ —HE26/94/MEEIS > DAEHZ++EH
BA1/92/MIRTES B — R ZHIHE - BRI ARTER
BEFRLEE - Bi—F > BB -CHFNH=HEBER -

ERAREREHEETHERR _F-FCARAAH#

RIEF 1220105 B H B LRI AR T - DURET (R
DNHATECLME N EEAL) B EHRsE =/ URIBUE - T
YN B HTEAL & R LA FE G SUE R & RS =K - AR -
TR e R Bh AT

WRHE R NEHE A (VNE) - B -
Bi485 : Carla Susana Vieira de Sa » HZ-ZE—_F L HAH

Técnico superior de 1. classe, 3.° escaldo, indice 535: Lou
Heong In, a partir de 1 de Outubro de 2012;

Técnicas superiores de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 455: Cheong
Kit I, a partir de 8 de Setembro de 2012, e Long Lan Si, a partir
de 21 de Setembro de 2012; 1.° escaldo, indice 430: Cheang Ka
Nun, a partir de 16 de Setembro de 2012;

Técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 400: Siu Weng Un, a
partir de 5 de Setembro de 2012;

Técnicos de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 370: Loi Chi Lam,
a partir de 8 de Setembro de 2012; 1.° escaldo, indice 350: Che
Hang Fong Georgina, Lei Iok Ieng e Leong Pac Kin, a partir de
28 de Setembro de 2012;

Adjunto-técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, indice 320: Mok Sek
Tun, a partir de 22 de Setembro de 2012.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 29 de Junho de 2012:

O seguinte pessoal — contratadas além do quadro, pelo periodo
de um ano, com referéncia a carreira, escaldo e indice a cada
uma indicados, nos termos dos mapas IV e VI anexos a Lei
n.° 12/2010, e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente:

Docente dos ensinos infantil e primério de nivel 1 (primdrio),
1.° escaldo, indice 440: Wong Kuai Seong, a partir de 1 de Setem-
bro de 2012;

Auxiliares de ensino, 2.° escaldo, indice 280: Zeng Hui Wen, a
partir de 25 de Agosto de 2012; 1.° escaldo, indice 260: Kong Ka
Man e Wong Kam Sio, a partir de 1 de Setembro de 2012.

Por despacho da signataria, de 4 de Julho de 2012:

Chan Weng Seng, adjunto-técnico de 1.% classe, destes Servigos
— rescindido, a seu pedido, o contrato além do quadro, a par-
tir de 1 de Setembro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 5 de Julho de 2012:

Lou Cheng, adjunto-técnico especialista, de nomeacao definitiva,
destes Servicos — designada como directora do Centro
de Experimentacdo para Jovens, pelo periodo de um ano,
nos termos da Ordem Executiva n.° 26/2007, da Portaria
n.° 26/94/M, de 21 de Fevereiro, e do artigo 1.°, n.° 2, do De-
creto-Lei n.° 41/92/M, de 27 de Julho, a partir de 3 de Setem-
bro de 2012.

Por despachos da chefe do Departamento de Gestdo e
Administracao Escolar, destes Servigos, de 5 de Julho de
2012:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos de assalariamento com referéncia a carreira, es-
caldo e indice, a cada uma indicados, nos termos dos artigos 7.°
e do mapa V anexo a Lei n.° 12/2010, 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente:

Docentes dos ensinos infantil e primdrio de nivel 1 (primério),
3.° escaldo, indice 485: Carla Susana Vieira de S4, a partir de 5
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O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a clausula 3.
dos contratos além do quadro com referéncia a carreira, es-
caldo e indice, a cada um indicados, nos termos dos artigos 7.°
e dos mapas [, I, IV e V anexos a Lei n.° 12/2010, 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente:

Docentes do ensino secundario de nivel 1, 9.° escaldo, indi-
ce 680: Chan Iu Va, Leong Tak On Anténio, Tjiang Fie Teng e
Wong Fooh Hong, a partir de 14 de Setembro de 2012; 6.° esca-
lao, indice 575: Hon Iok, a partir de 20 de Setembro de 2012 e
Alice Maria de Almeida Cortesao Terra Esteves, a partir de 29
de Setembro de 2012; 5.° escalao, indice 540: Kam Lai I, a partir
de 22 de Setembro de 2012; 2.° escaldo, indice 455: Ao Ieong Kin
Weng, a partir de 26 de Setembro de 2012;

Docente do ensino secundario de nivel 2, 2.° escalao, indice
455: Jacira Teixeira Monteiro, a partir de 12 de Setembro de
2012;

Docentes dos ensinos infantil e priméario de nivel 1 (primério),
7.° escaldo, indice 590: Lei Kuai Hong, a partir de 2 de Setembro
de 2012; 2.° escaldo, indice 455: Cheung Piu San Maria, a partir
de 26 de Setembro de 2012;

Docentes dos ensinos infantil e primério de nivel 1 (infantil),
9.° escaldo, indice 650: Ho Lai Chan e Tam Kam Kit, a partir de
8 de Setembro de 2012; 2.° escaldo, indice 455: Wu Sok Chong, a
partir de 26 de Setembro de 2012;

Docentes dos ensinos infantil e primdrio de nivel 2 (infantil),
9.° escaldo, indice 500: Chan Sao Fong e Leong Chan Chiu Lai,
a partir de 8 de Setembro de 2012; 8.° escalao, indice 470: Fong
Soi Kam, a partir de 21 de Setembro de 2012.

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a clausula 3.*
dos contratos além do quadro com referéncia a categoria,
escaldo e indice, a cada um indicados, nos termos dos artigos
13.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.® 14/2009, 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente:

Técnica superior principal, 2.° escaldo, indice 565: Yan Na, a
partir de 28 de Setembro de 2012;

Técnicas superiores de 2.” classe, 2.° escaldo, indice 455: Cheong
Kit I, a partir de 7 de Setembro de 2012 e Long Lan Si, a partir de
20 de Setembro de 2012;

Técnicos de 2.” classe, 2.° escalao, indice 370: Wong Man Leng,
a partir de 5 de Setembro de 2012 e Loi Chi Lam, a partir de 7
de Setembro de 2012;
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Adjunto-técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 320: Mok Sek
Iun, a partir de 21 de Setembro de 2012.

Por despachos do Ex."® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 13 de Julho de 2012:

Tam Ho Chan, docente do ensino secundario de nivel 1, contra-
tada além do quadro, Tsang Hio Ian, técnica superior asses-
sora, contratada além do quadro e Chow Pui Leng, técnica
superior principal, de nomeagdo definitiva, destes Servigos
— renovadas as designagdes, por mais um ano, como direc-
toras, respectivamente, do Centro de Difusdo de Linguas, do
Centro de Documentacao, Informacdo e Relagdes Publicas e
do Centro de Apoio Psico-Pedagégico e Ensino Especial, nos
termos dos artigos 27.°,n.° 1, alinea a), e 30.° do Decreto-Lei
n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, para o primeiro e o segundo,
a partir de 1 de Setembro de 2012 e para o dltimo, a partir de
15 de Setembro de 2012.

Wong Im Lan, docente do ensino secundario de nivel 1, con-
tratada além do quadro, destes Servicos — renovada a de-
signacdo, por mais um ano, como directora do Centro de
Educacdo Moral, nos termos dos artigos 1.° ¢ 4.° da Ordem
Executiva n.° 61/2005, e 30.° do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de
21 de Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2012.

Cheong Man Fai, técnica superior assessora, contratada além do
quadro, destes Servicos — renovada a designacdo, por mais
um ano, como directora do Centro de Actividades Juvenis do
Bairro do Hipédromo, nos termos dos artigos 3. do Regu-
lamento Administrativo n.° 7/2001, e 1.°, n.° 2, do Decre-
to-Lei n.° 41/92/M, de 27 de Julho, a partir de 1 de Setembro
de 2012.

Sit Fong Kio, técnica superior assessora, de nomeagao definitiva,
destes Servicos — renovada a designagdo, por mais dois anos,
como directora do Centro de Actividades Juvenis da Areia
Preta, nos termos dos artigos 27.°, n.° 1, alinea b), do Decre-
to-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, e 1.°,n.° 2, do Decre-
to-Lei n.° 41/92/M, de 27 de Julho, a partir de 3 de Setembro
de 2012.

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 20 de Ju-
lho de 2012:

Guo Xiaoming — renovado o contrato de assalariamento, por
mais um ano, como técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, indice 660, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei
n.° 14/2009, dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 20 de Agosto de 2012.

Por despachos da signatéria, de 20 de Julho de 2012:

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais um ano, com referéncia a categoria, escalao e indice
a cada um indicados, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei
n.° 14/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Técnico superior assessor principal, 1.° escaldo, indice 660: Li
Siu Pang Titus, a partir de 3 de Outubro de 2012;

Técnicos superiores de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 430: Ieong
Wai Peng, a partir de 4 de Outubro de 2012, Vu Ut Un, a partir
de 12 de Outubro de 2012 e Wong Hei Kei, a partir de 17 de
Outubro de 2012;
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Técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400: Ng Wan Fong, a
partir de 10 de Agosto de 2012;

Técnicos de 2. classe, 1.° escaldo, indice 350: Wong Ka Wai, a
partir de 6 de Outubro de 2012, Che Kok Leong, a partir de 10
de Outubro de 2012 e Lei Teng Kuok, a partir de 11 de Outubro
de 2012;

Adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 305: Leong
Wai Wa, a partir de 12 de Outubro de 2012;

Adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, indice 260: Lam Lai
Sa, a partir de 4 de Outubro de 2012;

Assistente técnica administrativa de 1.% classe, 1.° escaldo, in-
dice 230: Fong Wai Kuan, a partir de 28 de Outubro de 2012.

O seguinte pessoal — renovados os contratos de assalariamento,
por mais um ano, com referéncia a carreira, escaldo e indice
a cada uma indicados, nos termos do mapa VI anexo a Lei
n.° 12/2010, e dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente:

Auxiliares de ensino, 1.° escaldo, indice 260: Lao Chok Kio, a
partir de 5 de Setembro de 2012 e Choi Weng Hang, a partir de
19 de Setembro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 25 de Julho de 2012:

Lam Peng Wun, docente dos ensinos infantil e primdrio de ni-
vel 1 (infantil), de nomeacdo definitiva, destes Servicos —
designada como directora da Escola Priméria Oficial Luso-
-Chinesa do Bairro Norte, nos termos dos artigos 27.°, n.° 1,
alinea d), do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, 2.°
e 3.° do Decreto-Lei n.° 20/95/M, de 8 de Maio, e 1.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 41/92/M, de 27 de Julho, de 1 de Agosto de
2012 a 31 de Julho de 2013.

Mok Ka Pou, docente dos ensinos infantil e primario de nivel
1 (primario), contratada além do quadro, destes Servigos
— designada como subdirectora da Escola Primdria Oficial
Luso-Chinesa «Sir» Robert Ho Tung, nos termos dos arti-
gos 27.°, n.° 1, alinea d), do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21
de Dezembro, 2.° e 3.° do Decreto-Lei n.° 20/95/M, de 8 de
Maio, ¢ 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 41/92/M, de 27 de Julho,
de 1 de Agosto de 2012 a 31 de Julho de 2013.

Chan Sio I, docente dos ensinos infantil e primério de nivel
1 (infantil), contratada além do quadro, destes Servigos —
designada como subdirectora da Escola Primaria Oficial
Luso-Chinesa da Taipa, nos termos dos artigos 27.°, n.° 1,
alinea d), do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, 2.°
e 3.°do Decreto-Lei n.° 20/95/M, de 8 de Maio, e 1.°,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 41/92/M, de 27 de Julho, de 1 de Agosto de
2012 a 31 de Julho de 2013.

Fong Sou Wai, docente dos ensinos infantil e primério de nivel 1
(primdrio), contratada além do quadro, destes Servigos — de-
signada como subdirectora da Escola Primaria Luso-Chinesa
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da Flora, nos termos dos artigos 4.°, da Portaria n.° 77/95/M,
de 6 de Marco, 2.° e 3.° do Decreto-Lei n.° 20/95/M, de 8 de
Maio, e 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 41/92/M, de 27 de Julho,
de 5 de Novembro de 2012 a 31 de Julho de 2013.

Kong Chi Meng — nomeado, em comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisao de Desporto Escolar e
Ocupacdo de Tempos Livres destes Servicos, nos termos dos
artigos 2.°,n.° 3, alinea 2), 4.° e 5.° da Lei n.° 15/2009, 2.°, 3.°,
n.° 2, e 5.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, e
20.° do Decreto-Lei n.” 81/92/M, de 21 de Dezembro, a par-
tir de 16 de Agosto de 2012.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacdo e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeagdo
— Vacatura do cargo;

— O nomeado exerceu fung¢des de técnico superior desde
2007, tendo demonstrado bom desempenho na execucdo das ta-
refas e idoneidade civica. No periodo em que desempenhou as
funcdes de chefe da Divisao de Desporto Escolar e Ocupagao
de Tempos Livres, em regime de substitui¢ao, obteve um desem-
penho satisfatdrio, consciencioso, flexivel, e demonstrou a sua
capacidade de organizagdo e gestdao, com habilitacdo académica
e experiéncia profissional adequadas para o exercicio das fun-
¢oes de chefe de divisao.

2. Curriculo académico

— Mestrado em Sociologia Humanistica da Educacdo Fisica
pela Universidade do Desporto de Pequim;

— Licenciatura em Educacio Fisica e Desporto pelo Instituto
Politécnico de Macau;

— Licenciatura em Economia (Financas Internacionais) pela
Universidade de Jinan.

3. Experiéncia profissional

— A partir de 16 de Agosto de 2007, foi contratado por as-
salariamento, como técnico superior de 2.* classe e além do
quadro, desde Fevereiro de 2008. Ascendeu ao lugar de técnico
superior de 1. classe, em Fevereiro de 2011. A partir de Julho
de 2010 e até a presente data, assumiu o lugar de chefe da Di-
visdo de Desporto Escolar e Ocupagdo de Tempos Livres, por
diversas vezes, em regime de substituicao.

4. Formacgao profissional

— Curso de Actualizacdo da Accdo Governativa na Area
do Ensino Nao Superior da RAEM e Futuro Desenvolvimen-
to, Curso de Técnicas de Relacionamento com os Meios de
Comunicacao Social, Curso de Comunicacio Eficaz, Curso de
Participacao da Juventude: Teoria e Pratica, Curso de Técnicas
de Resolugdo de Problemas, 1.° Seminario Tematico sobre «Pla-
no Nacional para a Reforma e Desenvolvimento Educativo a
Médio e Longo Prazo», Curso de Formagao Basica em Gestao
de Projectos, Curso Bésico de Gestao, Curso de Gestao de Situ-
acdo de Crise e Curso de Programa de Formagao Essencial para
os Funciondrios Publicos.

O seguinte pessoal — contratados além do quadro, pelo perio-
do de um ano, com referéncia a categoria, escaldo e indice a
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cada uma indicados, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei
n.° 14/2009, dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente:

Técnica de 2.* classe, 1.° escalao, indice 350: Fong Ka Man, a
partir de 21 de Agosto de 2012;

Adjuntos-técnicos de 2. classe, 1.° escaldo, indice 260: Lam
Weng e Mak Fong Keng, a partir de 1 de Setembro de 2012;

Assistentes técnicas administrativas de 2.% classe, 1.° escalao,
indice 195: Tang Cheok lo, a partir de 20 de Agosto de 2012,
Chan Sio Lai e Ma Sio Fong, a partir de 1 de Setembro de 2012.

Por despacho da chefe do Departamento de Gestao e Ad-
ministragdo Escolar, de 31 de Julho de 2012:

Sio Ian Son — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do con-
trato além do quadro com referéncia a carreira de docente
do ensino secundario de nivel 2, 2.° escaldo, indice 455, nos
termos dos artigos 7.° e do mapa II anexo a Lei n.° 12/2010,
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 22 de Agosto de
2012.

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo na versao portuguesa do
extracto de despacho destes Servicos, publicado no Boletim Ofi-
cial da RAEM n.° 29, II Série, de 18 de Julho de 2012, a paginas
8405, se rectifica o seguinte:

Onde se 1é: « Lei Fong Lai Peng ...»

deve ler-se: « Lei Fong Lai Ping ...».

Direcgao dos Servigcos de Educacdo e Juventude, aos 8 de
Agosto de 2012. — A Directora dos Servigos, Leong Lai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 25 de Julho de 2012:

Cheong Cheok Kio — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de dois anos, como chefe do Departamento do Pa-
trimoénio Cultural, neste Instituto, nos termos dos artigos
5.°,n.°1,da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 9 de Outubro de 2012.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 27 de
Julho de 2012:

Siu Chun Kit Louis ¢ Wu Tianxia — renovados os contratos
individuais de trabalho, pelo periodo de um ano e dois anos,
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respectivamente, como musico «Percussao Tutti» e chefe de
Naipe das Trompas da Orquestra de Macau, neste Instituto,
nos termos do artigo 97.° da Lei Basica da RAEM, conjuga-
do com o artigo 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19
de Dezembro, na redaccdo do Regulamento Administrativo
n.° 5/2010, a partir de 11 de Setembro e 1 de Outubro de 2012.

Por despacho do Ex."™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 3 de Agosto de 2012:

Chan Chak Seng — dada por finda a comissao de servigo, como
vice-presidente deste Instituto, nos termos do artigo 16.°,n.° 1,
alinea /), da Lei n.° 15/2009, a partir de 20 de Agosto de 2012.

Instituto Cultural, aos 9 de Agosto de 2012. — O Presidente
do Instituto, Ung Vai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex."® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 31 de Maio de 2012:

Fok Wai Lan Betty — renovada a comissao de servigo, pelo pe-
riodo de dois anos, como chefe do Departamento de Promo-
cao Turistica destes Servicos, nos termos do artigo 8.°, n.”* 2
e 3, do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, conjugado
com o artigo 23.°, n.”* 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 17 de Agosto de 2012.

Tse Heng Sai — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de dois anos, como chefe do Departamento de Comunicagao
e Relagdes Externas destes Servicos, nos termos do artigo
8.°,n.” 2 e 3, do Regulamento Administrativo n.® 26/2009,
conjugado com o artigo 23.°,n.” 1, alinea a), e 2, alinea a), do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 10 de Agosto de 2012.

Vong Lai Kuan — renovada a comissao de servigo, pelo perio-
do de dois anos, como chefe da Divisdo de Mercados destes
Servicos, nos termos do artigo 8.°,n.°° 2 e 3, do Regulamento
Administrativo n.® 26/2009, conjugado com o artigo 23.°,
n.** 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 23
de Agosto de 2012.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 12 de Junho de 2012:

Ma U Leng — renovada a comissdo de servico, pelo periodo de
dois anos, como chefe da Divisdo de Estudos e Planeamento
destes Servicos, nos termos do artigo 8.°,n.” 2 e 3, do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, conjugado com o artigo
23.°,n.” 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 10
de Agosto de 2012.
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Ho Chon Man — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de dois anos, como chefe da Divisdo de Informatica destes
Servicos, nos termos do artigo 8.°,n.”* 2 e 3, do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, conjugado com o artigo 23.°,
n.” 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 11
de Agosto de 2012.

Isabel Azedo Augusto — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de dois anos, como chefe da Divisdo do Produto Tu-
ristico destes Servicos, nos termos do artigo 8.°, n.” 2 e 3, do
Regulamento Administrativo n.® 26/2009, conjugado com o
artigo 23.°,n.* 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 10 de Agosto de 2012.

Extractos de licencas

Foi emitida a licenga n.° 0189, em 30 de Julho de 2012, em
nome da sociedade “HEREIFEIREEHR/AF]”, em portugués
«Agéncia de Viagens e Turismo Wa Seng Internacional Limi-
tada» e em inglés «Wa Seng International Travel and Tourism
Agency Limited», para a agéncia de viagens “HER% B[ fiffF
HIR/AF]”, em portugués «Agéncia de Viagens e Turismo Wa
Seng Internacional Limitada» e em inglés «Wa Seng Interna-
tional Travel and Tourism Agency Limited», sita na Rua de
Pequim, n.° 174, Centro Comercial Kuong Fat, 17.° andar «G»,
Macau.

(Custo desta publicagio $ 470,00)

Foi emitida a licenca n.° 0632/2012, em 30 de Julho de 2012,
em nome da sociedade “GME[EEHGRE/\E]”, em portugués
«GM Companhia de Gestdao de Hotéis, Limitada» e em inglés
«GM Hotel Management Limited», para o restaurante denomi-
nado “& EHEE", em portugués «Doce Espléndido» € em inglés
«Sweet Splendor» e classificado de 1.” classe, sito em COTAI,
Nascente da Avenida Marginal Flor de Létus e a Sul da Estrada
da Bafa de Nossa Senhora de Esperanga, r/c (G/F) do «Hotel

Galaxia».

(Custo desta publicagdo $ 431,00)

Direccdo dos Servicos de Turismo, aos 8 de Agosto de 2012.
— A Directora dos Servigos, substituta, Maria Helena de Senna
Fernandes.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despachos do presidente do IAS, de 2 de Julho de 2012:

Che Cheng Ha — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior principal, 2.° escaldo, indice 565, neste Insti-
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tuto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras dos tra-
balhadores dos servicos publicos» da Lei n.° 14/2009, a partir
de 1 de Agosto de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
as funcdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Sio Lai Tan Linda, como técnica superior de 2.” classe, 1.° es-
caldo, a partir de 15 de Agosto de 2012;

Lo Siu Ha, como técnico superior assessor principal, 1.° esca-
130, a partir de 1 de Setembro de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exercerem
as funcdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Tai Seng Chon e Sou Yuk Shuen, como técnicos superiores
principais, 2.° escaldo, a partir de 18 de Agosto e 1 de Setembro
de 2012, respectivamente;

Heong Kei Ieng, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° esca-
lao, a partir de 18 de Agosto de 2012;

Lao Wai Hak, como técnico superior de 2.* classe, 2.° escalao,
a partir de 23 de Agosto de 2012;

Leong Hio Kuan, como enfermeiro, grau 1, 5.° escaldo, a partir
de 1 de Setembro de 2012;

Teong Lai Cheng, como docente dos ensinos infantil e prima-
rio de nivel 1 (infantil), 6.° escaldo, a partir de 1 de Setembro de
2012;

Lei Vai Cheng, como assistente técnico administrativo princi-
pal, 2.° escaldo, a partir de 1 de Setembro de 2012;

Tong Mei Leng e Chu Wai Chi, como técnicos superiores as-
sessores, 1.° escaldo, a partir de 1 de Setembro de 2012;

Deliciosa Maria Pereira Coutinho, como docente dos ensinos
infantil e primario de nivel 1 (infantil), 9.° escaldo, a partir de 1
de Setembro de 2012;

Teong Ho Yan, como técnico principal, 1.° escaldo, a partir de
1 de Setembro de 2012;

Choi Lai Chu, como docente dos ensinos infantil e primario
de nivel 2 (infantil), 7.° escaldo, a partir de 1 de Setembro de
2012;
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Florencia Lao Oliveros, como técnico superior principal, 1.°
escaldo, a partir de 1 de Setembro de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, e alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos neste Ins-
tituto, nas categorias, escaldes e indices a cada um indicados,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e do artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos» da Lei n.® 14/2009:

Lei Kit U, Chan Kin Hei e Wu Ka Man, como técnicos de 2.2
classe, 2.° escaldo, indice 370, a partir de 2, 18 de Agosto e 1 de
Setembro de 2012, respectivamente;

Chio Iok Cheng, como técnico principal, 2.° escaldo, indice
470, a partir de 7 de Agosto de 2012;

Tong Ut Chan, Tai Iu Ioc, Lei Wun I, Sio Pek Man, Tong Lai
Man, Che Si Wan, Chiang In Ioi e Chau Tac I, como adjuntos-téc-
nicos de 2. classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 18 de Agosto
e 1 de Setembro de 2012 para os quatro primeiros e os restantes,
respectivamente;

Kong San Kio, como técnico superior principal, 2.° escalao,
indice 565, a partir de 18 de Agosto de 2012;

Tang Sut I, Choi Fai Meng e Lei Yuk Ming, como técnicos
superiores de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 455, a partir de 18 de
Agosto e 1 de Setembro de 2012, para o primeiro e os restantes,
respectivamente;

Wong Sio Hang, como técnico superior de 1.” classe, 2.° esca-
lao, indice 510, a partir de 1 de Setembro de 2012;

Por despachos do Ex."™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 13 de Julho de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro neste
Instituto, nas categorias, escaldes e indices a cada um indicados,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgiao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e do artigo 14.°,
n.° 1, alinea 2), do «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos» da Lei n.° 14/2009:

Leong In Hong, como técnico superior de 1.% classe, 1.° esca-
lao, indice 485, a partir de 19 de Julho de 2012;

Leong Man Ieng e Lei Chon Ieng, como adjuntos-técnicos de
1.% classe, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 19 de Julho de 2012;

Kuok Ngai Lam, como técnico principal, 1.° escaldo, indice
450, a partir de 20 de Julho de 2012.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 19 de Julho de 2012:

Lau Chi Keong — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro neste Instituto com referéncia
a categoria de adjunto-técnico especialista principal, 1.° esca-
lao, indice 450, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
e do artigo 14.°,n.° 1, alinea /), do «Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servicos publicos» da Lei n.° 14/2009, a
partir de 27 de Julho de 2012.

Por despachos da presidente, substituta, do IAS, de 20 de
Julho de 2012 :

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercerem as fun¢des a cada um indicadas, neste Instituto,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lai Lai Sa, San Ioc Heng, Vong Im Heng Josefina e Lei Choi
Peng, como auxiliares, 6.° escaldo, a partir de 6,9, 10 e 26 de Se-
tembro de 2012, respectivamente;

Leong Sok Ha, como auxiliar, 4.° escaldo, a partir de 13 de Se-
tembro de 2012.

Por despacho da presidente, substituta, do IAS, de 2 de
Agosto de 2012:

Lok Cheng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-
dro, como técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, neste Ins-
tituto, a partir de 29 de Agosto de 2012.

Instituto de Accdo Social, aos 9 de Agosto de 2012. — O Pre-
sidente do Instituto, long Kong Io.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 7 de Maio e 8 de Junho de 2012,
respectivamente:

O seguinte pessoal — contratados por assalariamento, pelo
periodo de seis meses, na categoria, escaldo e indice a
cada um indicados, nos termos do mapa 2 do anexo I da
Lei n.° 14/2009, e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vi-
gente:

Leong Si Man, como técnica de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 10 de Julho de 2012;
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Lou Kai Yin, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escalao,
indice 260, a partir de 2 de Julho de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 11 de Junho de 2012:

Chang Kun Hong, técnico superior assessor principal, 1.° esca-
lao, de nomeacao definitiva, da DSEJ — requisitado, pelo
periodo de um ano, na mesma categoria e escaldo, neste Ga-
binete, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir
de 2 de Julho de 2012.

Por despachos do coordenador-adjunto, substituto, deste
Gabinete, de 22 de Junho de 2012:

Lo Lai Cheng — renovado o contrato de assalariamento, como
auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, vigente, de 30 de Agosto a 31 de Dezembro
de 2012.

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais um ano, na categoria, escaldo e indice a cada um
indicados, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente:

Kuok Sok Wa, como técnica superior assessora, 3.° escaldo,
indice 650, a partir de 28 de Setembro de 2012;

To Iok Fong, como técnica superior assessora, 1.° escalao, indi-
ce 600, a partir de 1 de Setembro de 2012;

Chan Chi Meng, como assistente técnico administrativo de 1.%
classe, 1.° escalao, indice 230, a partir de 5 de Setembro de 2012.

Por despacho do coordenador-adjunto, substituto, deste
Gabinete, de 5 de Julho de 2012:

Lo Lai Peng — renovado o contrato além do quadro, por mais
dois anos, como técnica superior assessora, 3.° escaldo, indice
650, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 16 de Agosto de 2012.

—= )\ B OSSR E R A E , . , ,
Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 10 de Agosto de
T BRFAEE  2012. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
B KE UNIVERSIDADE DE MACAU
#t i 8 Extracto de despacho
B 1 42006515 B S R ER (BRFIA 2R ) B/ Nos termos do artigo 18.°, n.° 1, alinea 5), dos Estatutos

W — SR TURNAUE R —FFAFAA = ATIRR (i

da Universidade de Macau, aprovados pela Ordem Execu-
tiva n.° 14/2006, conjugado com a delegacdo de poderes do
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Conselho da Universidade, da Universidade de Macau na

- Comissdo Permanente do Conselho da Universidade, pu-
HETEWRN _E -4 . < p : -
R = blicada através do aviso no Boletim Oficial da RAEM, em

13 de Setembro de 2006, publica-se a 2.* alteragdo ao orga-

mento privativo da Universidade de Macau para o ano eco-

&k - némico de 2012, autorizada por circulagdo pela Comissdao
Permanente do Conselho da Universidade, em 3 de Agosto
do mesmo ano:

BPIRBERTFTREIZN
2.” alteraciao do orcamento privativo da Universidade de Macau
B Unidade: J&["J# MOP
#& %534 Classificagdo econémica
. : BTk .
#9% Codigo ) e FESH
B S %4 1 Reforgo/ 3
= # 16 ¢ 75 ) ~ o Anulacio
Designacgao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
BERZ
Despesas correntes
01 00 00 00 00 | A&
Pessoal
01 | 01 | 00 | 00 | 00 | [&%E &M
Remuneracdes certas e permanentes
01 | 01 | 03 | 00 | 00 | A E WM
Remuneracdes de pessoal diverso
01 01 03 01 00 | HMi 5,500,000.00
Remuneragdes
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | HERSH
Bens e servicos
02 | 0L | 00 | 00 | 00 | fitfH&h
Bens duradouros
02 | 01 | 04 | 00 | 00 | %A~ ULKFEM
Material de educacgéo, cultura e recreio
02 | 01 | 04 | 00 | 01 | ASEFEEFFIRYMS 10,000,000.00
Livros e material para bibliotecas ptblicas
02 03 00 00 00 | B2 iE
Aquisicdo de servigos
02 | 03 | 05 | 00 | 00 | 7 KimsH
Transportes e comunicagdes
02 03 05 02 00 | HAthf Az 38 mE 110,000.00
Transportes por outros motivos
02 | 03 | 05 | 03 | 00 | AZEF EERZHANENE 1,000,000.00
Outros encargos de transportes e comunicacdes
02 | 03 | 08 | 00 | 00 | IEFFHITIE
Trabalhos especiais diversos
02 | 03 08 | 00 | 01 | WFE - AR R#EE 11,460,000.00
Estudos, consultadoria e traducao
02 | 03 | 08 | 00 | 02 | HeffyeH3EE5 2,150,000.00
Formacao técnica ou especializada
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B Unidade: 7% MOP
FRUE 434 Classificacio econdmica
ENIIEER -
5 Codigo 3 e G
B~ 478 Reforgo/ }
M| | & | E o . Anulagdo
Designagao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 03 | 08 | 00 | 03 | EERIFrEFZEIE 100,000.00
Publicacdes técnicas e especializadas
02 03 08 00 05 HEE 5,500,000.00
Formagéo académica
02 | 03 | 09 | 00 | 00 | R¥HHZEE
Encargos néo especificados
02 | 03 | 09 | 00 | 01 | W& K& 8,500,000.00
Semindrios e congressos
02 | 03 | 09 | 00 | 03 | 32k BEE HEEYGEE) 400,000.00
Actividades culturais, desportivas e recreativas
02 03 09 00 99 HAth 5,680,000.00
Outros
05 | 00 | 00 | 00 | 00 | HpiswEpg<s
Outras Despesas Correntes
05 | 02 | 00 | 00 | 00 | f&k&
Seguros
05 02 01 00 00 ANE 1,000,000.00
Pessoal
05 | 04 | 00 | 00 | 00 | %fE¥H
Diversas
05 | 04 | 00 | 00 | 90 | fiiFA#EK 17,480,000.00
Dotagao provisional
HEE 34,440,000.00 34,440,000.00
Total

- ASHRBMARE —HEERREA
¥ WEE—RA 0 A TR
{6 AR BRI

Universidade de Macau, aos 3 de Agosto de 2012. — Comis-
sdo Permanente do Conselho da Universidade — O Presidente,
Tse Chi Wai. — Os Membros — Lei Pui Lam — Lam Kam Seng
— Wong Chong Fat — Zhao Wei — Ma lao Lai — Sou Chio
Fai.

ik B 2 B

A

RIEF426/200958 1T BUR B #REHT A2 556/200655 17
BUEHEE Y+ — BT - EAMRAEL A =+ HR I EE]

ARt R SR e 2 — B R = R B THRE I

INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, versao republicada pelo Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 426/2009, publica-se a 3.% alteracdo ao or¢camento pri-
vativo do Instituto de Formagao Turistica, para o ano econdmi-
co de 2012, autorizada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario
para a Economia e Finangas, de 30 de Julho do mesmo ano:
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3.% alteraciio do orcamento privativo do Instituto de Formacao Turistica

B2 Unidade: #[9%# MOP

#& %534 Classificagdo econémica
IR Codigo ~ BN Sk G|
= il Izs = i} GRSl Refor¢o/Inscri¢ao Anulacao
! > - Designagao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

01 | o1 | o1 | o1 00 | ¥riEsuiss 50,000.00
Vencimentos ou honorarios

01 | 01 | 03 | 01 | 00 | M 3,000,000.00
Remuneragdes

01 01 06 00 00 oS 20,000.00
Duplicagdo de vencimentos

01 01 07 00 02 REGKRE 2,000.00
Membros de conselhos

01 | 01 | 07 | 00 | 03 | WGMIFERME 30,000.00
Chefias funcionais e pessoal de secretariado

01 01 07 00 99 HAlh 100,000.00
Outras

01 01 09 00 00 ECETREE 400,000.00
Subsidio de Natal

01 01 10 | 00 | 00 | fEHAEay 20,000.00
Subsidio de férias

01 02 03 00 01 FRONT AR 800,000.00
Trabalho extraordinario

01 | 03 | 03 | 00 | 00 | FRERMEAMGS—EY 70,000.00
Vestudrio e artigos pessoais — Espécie

01 05 01 00 00 FRE R 112,000.00
Subsidio de familia

01 | 06 | 03 | 03 | 00 | Hfttgsh——&EHE 20,000.00
Outros abonos — Compensag¢do de encargos

02 | o1 01 00 | 00 | ZEEEFR AT 1,000,000.00
Construgdes e grandes reparagdes

02 01 03 00 99 Hih 1,000,000.00
Outros

02 02 06 00 00 ilFE3 50,000.00
Vestuario

02 | 02 | 07 | 00 | 03 | {HEKIHEFHMN 70,000.00
Material de limpeza e desinfec¢ao

02 02 07 00 99 HAh 100,000.00
Outros

02 03 01 00 05 BHEE 500,000.00
Diversos

02 03 02 01 00 B 500,000.00
Energia eléctrica

02 | 03 | 02 | 02 | 03 | EHERHEL 500,000.00
Condominio e seguranca

02 03 04 00 01 TE)E 2,000,000.00
Bens imoveis
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B/ Unidade: #['9% MOP

&% 5346 Classificagdo econémica
9k Codigo ) SE I FE8
= 4H IS = TE ) Eﬁi%m Reforgo/Inscrigcdo Anulacdo
Designacgao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 03 04 00 02 By 20,000.00
Bens moveis
02 | 03 | 05 | 03 | 00 | 7R Mt H A& 50,000.00
Outros encargos de transportes e comunicacdes
02 | 03 | 06 | 00 | 00 | fAfFE: 20,000.00
Representagdo
02 03 07 00 01 i 5 % 2,000,000.00
Encargos com antncios
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | {EMEFIRHIITEE ZIEE) 60,000.00
Accdes na RAEM
02 | 03 | 08 | 00 | O1 | Wf%C - EHERIREIEE 1,200,000.00
Estudos, consultadoria e traducao
02 | 03 | 08 | 00 | 02 | Fffik sl 100,000.00
Formacao técnica ou especializada
02 | 03 08 | 00 | 03 | BHEREMEZEE 450,000.00
Publicacdes técnicas e especializadas
02 03 08 00 05 HEE 1,500,000.00
Formacgédo académica
02 | 03 | 09 | 00 | 02 | FEFfiFERRTIE 900,000.00
Trabalhos pontuais ndo especializados
02 | 03 | 09 | 00 | 03 | b~ BeHE MHETEE) 40,000.00
Actividades culturais, desportivas e recreativas
02 03 09 00 99 HAh 400,000.00
Outros
04 | 04 | 00 | 00 | 02 | #&THMUHMREIILEHE R &E 20,000.00
Comparticipagdes e quotas p/organiz. no exterior
05 | 04 | 00 | 00 | 01 | iBfkEEE——RRKMINGEIE (BEXT5) 60,000.00
F. Pensdes — Reg. Apos. e Sobrev. (parte pa-
tronal)
05 | 04 | 00 | 00 | 02 | BikdEedE— A MEHE (BET) 150,000.00
F. Pensoes — Reg. Previdéncia (parte patronal)
05 04 00 00 90 | fEH#EK 22,638,000.00
Dotacao provisional
07 02 00 00 00 EE 1,000,000.00
Habitagoes
07 03 00 00 00 BE 3,000,000.00
Edificios
07 | 10 | 00 | 00 | 00 | iR =fH 1,324,000.00
Magquinaria e equipamento
b 22,638,000.00 22,638,000.00
Total
—F—-TF N\ H/J\HRIBEEE Instituto de Formagéo Turistica, aos 8 de Agosto de 2012. —

biR #HE A Presidente, Vong Chuk Kwan.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos da presidente, substituta, do Conselho de
Administracdo do Fundo de Seguranca Social, de 31 de
Julho de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
as fungdes a cada um indicadas, neste FSS, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor:

Kong Chim Chan, como técnica superior assessora, 2.° esca-
130, indice 625, a partir de 6 de Setembro de 2012;

Lao Ka Lai, como técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400,
a partir de 10 de Setembro de 2012;

Choi Ka Nang, como adjunto-técnico de 2.% classe, 2.° escaldo,
indice 275, a partir de 16 de Setembro de 2012;

Ao Weng Ian e Cheong In Kuan, como adjuntos-técnicos de 1.
classe, 1.° escalao, indice 305, a partir de 10 de Outubro de 2012.

Por despachos da presidente, substituta, do Conselho de
Administracao do Fundo de Seguranca Social, de 2 de
Agosto de 2012:

Ho Chi Sang — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como operdrio qualificado, 6.° escalao,
indice 220, neste FSS, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 15 de Agosto de 2012.

Leong Kuok Wa — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato com referéncia a categoria de motorista de
ligeiros, 2.° escaldo, indice 160, neste FSS, nos termos dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 16 de Agosto
de 2012.

Por despachos da presidente, substituta, do Conselho de
Administracdo do Fundo de Seguranga Social, de 3 de
Agosto de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3.” dos seus contratos nas categorias,
escaldes e indices a cada um indicados, neste FSS, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, em vigor:

Leng Sin Cheng, como adjunto-técnico de 1.” classe, 2.° esca-
lao, indice 320, a partir de 30 de Agosto de 2012;

Ao I Man e Hun Pek Kei, como adjuntos-técnicos de 2. clas-
se, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 22 de Setembro de 2012;
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Cheang Ka Wai, como adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° esca-
lao, indice 275, a partir de 6 de Outubro de 2012.

Fundo de Seguranga Social, aos 8 de Agosto de 2012. — O
Presidente do Conselho de Administracao, Ip Peng Kin.
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Fernando Pedro Quaresma °
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 13 de Julho de
2012:

Teong Keng Hong e Leong Ho Teng, técnicos superiores de 2.*
classe, 1.° escaldo — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, a partir de 22 de Agosto de 2012, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos
com referéncia a categoria de técnico superior de 2. classe, 2.°
escaldo, a partir de 21 de Agosto de 2012, mantendo-se as de-
mais condicdes contratuais, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M de 28 de
Dezembro, conjugado com o artigo 13.°, n.”* 1, alinea 2), e 4,
da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos ptiblicos».

Por despachos do director dos Servicos, de 17 de Julho de
2012:

Ng Chon Fat, técnico superior de 2.” classe, 1.° escaldo — renova-
do o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, a par-
tir de 15 de Setembro de 2012, e alterada, por averbamento, a
cldusula 3.” do seu contrato com referéncia a categoria de téc-
nico superior de 2.% classe, 2.° escaldo, a partir de 14 de Setem-
bro de 2012, mantendo-se as demais condi¢des contratuais,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugado com
o artigo 13.°,n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 «Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos».

Fernando Pedro Quaresma, técnico superior assessor, 2.° escalao
— renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de um
ano, a partir de 16 de Setembro de 2012, e alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* do seu contrato com referéncia a cate-
goria de técnico superior assessor, 3.° escaldo, a partir de 15 de
Setembro de 2012, mantendo-se as demais condi¢des contra-
tuais, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M de 28 de Dezembro, conjugado
com o artigo 13.°,n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 «Regi-
me das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos».

Choi Ieng Keong, assistente técnico administrativo de 2.* clas-
se, 2. escaldo — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢ido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 16 de Setembro de 2012.
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Por despacho do director dos Servicos, de 18 de Julho de
2012:

Tam Kit Cheng, técnica de 1.* classe, 1.° escaldio — renovado o
contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Setembro de
2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 26 de Julho de 2012:

Tai Man Ian — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnica superior de 2. classe, 1.° escaldo, nestes
Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 19 de Setembro de 2012.

Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 9 de Agosto de 2012. — A Directora dos Servicos, substi-
tuta, Chan Pou Ha.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 15 de Junho de 2012:

Fong Kai Hou — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, nestes
Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir de 20 de Julho de
2012.

Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 8 de
Agosto de 2012. — O Director dos Servigos, substituto, Vicente
Luis Gracias.

BB E

i

fgkE T — AN H TS HiER TH R AR
R 14/2009 58 A BB + U IREE —30 () IH > 58

2320 FRITEBUEE — U —#

AIHY QEFILITECC(EABMAL) 28 = F TS =+

DI+ HA—HE
87/89/MfE S K » A+ H =+ /\HEE62/98/ M i< &

CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Junho de 2012:

Choi In Peng — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de técnico
superior de 1. classe, 1.° escaldo, indice 485, nesta Capitania,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/20009,
29.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 e 25.°
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e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 6 de Agosto de 2012.

Por despacho da directora desta Capitania, de 29 de Junho
de 2012:

Lam Veng Sang, auxiliar, desta Capitania — rescindido o con-
trato de assalariamento, por atingir o limite de idade, a partir
de 27 de Agosto de 2012.

Por despachos da directora desta Capitania, de 12 de Julho
de 2012:

Ng Cheng I, Lei Un Kuan, Hoi Tak Tai, Che Heng In e Wong
In Cheng, controladores de trdfego maritimo de 2.* classe,
1.° escaldo — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, para exercerem func¢des nesta Capitania,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 21
de Setembro para os dois primeiros e 15 de Outubro de 2012
para os restantes.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 18 de Julho de 2012:

Chio Iong, Chan Kin Lam e Chan Chi Hang — contratados
além do quadro, pelo periodo de um ano, renovéveis, como
adjuntos-técnicos de 2. classe, 1.° escaldo, indice 260, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1, 12
e 19 de Setembro de 2012, respectivamente.

U Choi Teng — contratado além do quadro, pelo periodo de um
ano, renovavel, como assistente técnico administrativo de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 195, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2012.

Por despacho da directora desta Capitania, de 23 de Julho
de 2012:

Wong Weng Chou Jose — rescindido, a seu pedido, o contrato
além do quadro como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° esca-
lao, nesta Capitania, a partir de 17 de Agosto de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 31 de Julho de 2012:

Lei Sio I, técnica superior assessora desta Capitania, tinica can-
didata aprovada no concurso a que se refere a lista classifica-
tiva inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 27/2012, II Série,
de 4 de Julho — nomeada, definitivamente, técnica superior
assessora principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico supe-
rior do quadro de pessoal desta Capitania, nos termos dos
artigos 14.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 22.°, n.° §, alinea
a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro.

Capitania dos Portos, aos 9 de Agosto de 2012. — O Director,
substituto, Vong Kam Fai.



N.?33 —15-8-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I1 SERIE

9759

FEERB

i A

gk EARRRRRF-ZEC AN AFHAHUR

REIRT QRFILFITECTAE A EERA]) B AR
ZAARBRIE - MYITIEA BEAREERE ZRwEIN G F
B4 - Bl FrEEh R HIIA0E -

TR~ G SP  ORE R - EREEE R R - AR
FrE A - 430 0 HUHZF -8 AATEHK
HEglI B UH EHBER S

PR/ B —
JUHEHBER

FPE i B - FrEREL350 - H T4

BRI Eid B BN - BB S H
HE - HER305 0 HRUEF -/ A HERHEG=
ZEIHA— AR

PR/ R SR G - 50— RS —SF R A - #r 260
HoZ -8 A —HRE

SCRSA - 2R BRI E T BB & - FrAERR265
T-THNATHBAER -

H_

A A RRERR=E - ZFE AL FEHAR -

RBHT QRFAEITHRTIEANEBRND B+ AR
TR DUKREE14/20095 BB = HRE R (Z) HY
HUE » BIZ08 » B% - BREEAL - S EU R B AR IEE
WA 1 e o & EAE A — 48 AR R B G FE =
RN BB ISR S5 A B P — S5 Rl e 2 5t ) s PR
275 BN E ZZE—-_F/\FAHREH=ME/AB+/\H
FRAEY ~

2 1’

JEMAE IR FR > HAEAREES B S RHE s
HIsREISNER - B ZF— /A H/\H BT DUEER: -

ZE-CHEAANBRERR

R #LR

INSTITUTO DE HABITACAO
Extractos de despachos

Por despachos da presidente, substituta, deste Instituto, de
4 de Julho de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias,
indices e datas a cada um indicados, para exercerem funcdes
neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente:

Wong In Leng, Chek Sut Peng, Song Pou Kuai, Cheang I Wa e
Leong Sok Kei, como técnicas superiores de 2.* classe, 1.° esca-
lao, indice 430, a partir de 17 de Agosto de 2012 para a primeira
e 7 de Setembro de 2012 para as restantes;

Choi Siu Shan, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 7 de Setembro de 2012;

Leong Sio Kun, Lei In Man, Mok Lai Fu e Tang Alan Yuenfung,
como adjuntos-técnicos de 1.* classe, 1.°
partir de 21 de Agosto de 2012 para a primeira e 1 de Setembro
de 2012 para os restantes;

escaldo, indice 305, a

Chan Sio In e Ung Pui Si, como adjuntos-técnicos de 2.* clas-
se, 1.° escaldo, indice 260, a partir de 1 de Setembro de 2012;

Man Su Meng, como assistente técnico administrativo princi-
pal, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 5 de Setembro de 2012.

Por despachos do presidente deste Instituto, de 9 de Julho
de 2012:

Lau Kar Kwong, Ng Sok Fan, Chan Choi Hong, Law Chi Wai
e Law Cheng In — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 275, neste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, vigente,
e do artigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de
5 de Agosto de 2012 para os dois primeiros e 18 de Agosto
de 2012 para os restantes.

Declaracao

Para os devidos efeitos, Tou Chi Chung, adjunto-técnico de
1.% classe, 1.° escaldo, rescindiu, a seu pedido, o contrato além do
quadro, neste Instituto, a partir de 8 de Agosto de 2012.

Instituto de Habitacao, aos 8 de Agosto de 2012. — O Presi-
dente do Instituto, Tam Kuong Man.
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Julho de 2012:

Sin Ka Ian e Wong Sou In — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos de 2.” classe,
1.° escalao, indice 350, neste Gabinete, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 16 de Setembro de
2012.

Fong Ka Hou — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° esca-
lao, indice 305, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, a partir de 16 de Setembro de 2012.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 7
de Agosto de 2012. — O Coordenador do Gabinete, Chan Hon
Kit.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE REGULACAO DE
TELECOMUNICACOES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 9 de Julho de 2012:

Wong Lai Kun — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 350,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 2 de Agosto de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.” dos seus contratos além do quadro com
referéncia as categorias, escaloes e indices, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, 14.° da Lei
n.° 14/2009 e 29.° do Regulamento Administrativo n.® 23/2011,
a partir de 11 de Julho de 2012:

Cheong Sio Tai e Chan Chi Keong, para técnicos superiores
de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485;

Ho Peng Va, para técnico-adjunto de radiocomunicagdes prin-
cipal, 1.° escaldo, indice 350.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 12 de Julho de 2012:

Chan U Cheong — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 7 de Agosto de 2012.

Por despachos do signatério, de 13 de Julho de 2012:

Leong Kit Ieng e Ieong Fu Weng — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos su-
periores de 2.% classe, 1.° escalao, indice 430, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 1 de Outubro de 2012.

Por despacho do signatario, de 17 de Julho de 2012:

Chan Kuok Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 430, nestes Servicos, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Outubro de
2012.

Por despacho do signatario, de 19 de Julho de 2012:

Lai Chui Chi — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico superior de 2. classe, 1.° esca-
lao, indice 430, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Outubro de 2012.

Direccao dos Servicos de Regulacdo de Telecomunicagdes,
aos 6 de Agosto de 2012. — O Director dos Servigos, Tou Veng
Keong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 28 de Junho de 2012:

Sou Im Seong e Wong Chi Kim — contratados por assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, como auxiliares, 1.° escaldo,
indice 110, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 26 de Julho e 1 de Setembro de
2012, respectivamente.
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Por despachos do director dos Servicos, de 10 de Julho de
2012:

Leong Sok Noi — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 370, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 5 de Setembro de 2012.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 11 de Julho de 2012:

Chao Hang In — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdao de Apoio Juridico destes
Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, de 3 de
Agosto e 8.° ¢ 9.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009,
de 10 de Agosto, a partir de 1 de Setembro de 2012, por pos-
suir competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas funcdes.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 13 de Julho de 2012:

Ao Ieong Wong Kuan e Chang Mei Ha — contratados por as-
salariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares, 1.°
escaldo, indice 110, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 2 e 18 de Agosto de 2012, respec-
tivamente.

Direcgdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 8 de
Agosto de 2012. — O Director dos Servigos, Wong Wan.
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